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DirigidaaD. Juan de Arguijo, veinticuatro de Sevilla

Habiendo leido este prodigioso caso en un libro de devocién de una

sefiora destos reinos, me mandd que escribiese una comedia, dilatandole con
lo verosimil a sus tres actos; representdla Riquelme, y después de algunos
anos llegé amis manos, y he querido darla aluz, para que sea més comin a
todos tan raro ggemplo. Las virtudes de vuesamerced me obligaron a
dedicarsela; cosa a que tenia tan hecha la mano, que luego me llevo tras
laimaginacion la pluma. A sombra de su valor tuvo vidami Angélica,
resucité mi Dragonteay se leyeron mis Rimas; y S vuesamerced, por
modestia, no me hubiera mandado que no pasara adelante en esta resolucion
tan justa, mi Jerusalén tuviera el mismo duefio; y asi le di anuestro gran
Monarca, Rey de dos mundos; porque, en mi opinion, desde la excelencia de
los ingenios solo se puede pasar alamaestad de los principes, y aun

esto por seguir laopinion del Fildsofo en sus Eticas: «que € arte del
gobernar tiene & principado en todos |os demés artes.» Amo a vuesamerced
tan aficionadamente, y tienen desta verdad tanta satisfaccion los que han
leido mis escritos, que, 0 seriadecir lo dicho tratar aqui sus alabanzas,

0 gastar vanamente las palabras, como los que aconsegjan alos que estan
persuadidos; que, aunque sea bueno lo que tratan, como casa sin efecto, no
se escucha: solo esto diré con Platdn, que la dificultad que puso en

hallar «un hombre varonil, ingenioso y humilde» (asi lo refiere en €

Didogo de ciencia, hablando Teateto con Socrates), no selo parecieras
hubiera conocido |as partes que admiran cuantos conocen su raro ingenio,
magnanimo corazon y profunda mansedumbre; antes creo que le hubiera dado
el lugar que en e mismo didogo a Teodoro Tarsio o Euclides. Vuesamerced
no admita esta memoria con lo que el nombre suena; Sino con la definicion
de Aristoteles; que s ellalo es de las cosas pasadas, |a opinion es fe

de las porvenir, donde aun espero gue vuesamerced me conozca mas
agradecido, y siempre firme en aquella primera verdad con que supe
estimalle, y estime conocelle. Dios guarde a vuesamerced.

Capdlany aficionadismo servidor,

LOPE DE VEGA CARPIO.



Acto primero

PERSONAS DEL PRIMER ACTO

LEONARDA .Catdina.

DONA LUISA.Vivar.

UN ESCUDERO.Mariana.

DON JUAN.Luis.

DON LUIS.Espafia.

EL HERMANO CARRIZO, sacristan.Basurto.
FEL X, mayordomo.Olmedo.
DONA CLARA .Mariade Argielo.
DONA ELENA .Catdina

DON PEDRO, su padre.Quifiones.
RICARDO, viegjo.Espafia.

DON CARLOS.Benito.

LOS MUSICOS,

Entren dos damas, con mantos, y sus escuderos.

LEONARDA Tarde pienso que venimos.
DONA LUISASIn misa nos quedaremos.
ESCUDEROL aintencién ofreceremos.
LEONARDA Culpa de tardar tuvimos,
aungue yo, por aguardaros,

latengo mucho mayor.

Dos gaanes entren por la otra parte.

DON JUANAyer me dijo Leonor
que esto viniese a avisaros,



y pienso gue recibis

justamente estos favores,

pues tan honestos amores
acasaros dirigis;

que yo culpo grandemente

los mancebos atrevidos,

no solo que divertidos

estén mirando la gente,

mas que quiten del atar

por un instante los ojos.

DON LUISDesta guerra los despojos
a su templo se han de dar.

En sus gradas nos veremos

yoy Leonarda, s Dios quiere,

Y pues es bien que espere,

no es mucho gue a verla entremos.
El matrimonio, don Juan,

€s sacramento; ese intento,

y afin deste sacramento,
licenciaalos ojos dan.

Miro una honesta mujer,

que lamiro para mia.

DON JUANTraigan los cidos € dia
enqueyalovengaase.

DON LUIS ¢Podré en € agua bendita,
donde lamano metio,

ponerlayo?

DON JUAN Nuncayo
supe mas de que nos quita
pecados y tentaciones,

porque es arma que defiende
contrael demonio, que emprende
encender nuestras pasiones.

Para templar las de amor

no fueramal instrumento,

s fuera bueno € intento.

Entre el hermano Carrizo, sacristan, con su sobrepelliz.

CARRIZOjAlabado sea @ Sefior!



DONA LUISA Digame, hermano Carrizo,
chabramisa?

CARRIZO Misa habra,
aungue por milagro ya,

gue un extranjero le hizo;

que S agora no viniera

de camino, como digo,

no habia con Ciudad-Rodrigo
quien decirsela pudiera.

¢Por qué se levantan tarde?

iQue las vaga Dios, amén!

Digan, hermanas, ¢es bien

que lamisa las aguarde?

Lo primero que @ cristiano,

luego que € dbale avisa,

ha de hacer, es oir misa,

por pedirle a Dios temprano

que los pasos de aquel dia

en su servicio se den,

y por librarse también

de aquel traidor que porfia,

como sangriento ledn,

devorar nuestrainocencia.
LEONARDA jQué santidad!

DONA LUISA iQué advertencia
tan digna de estimacion!

CARRIZO S élassdenalasnueve
con un manteo bordado

de entre & cambray delicado,

COMO UNOS copos de nieve,

Y puestos en sus chapines

los pies, aun no se persinan,

gue como grullas caminan

a estrado y los cojines,

y sentadas en damasco,

piden con grande mesura

el cofre de la hermosura,

que abierto puede dar asco

aun enfermero de sda

de camaras, ni hay pintor



gue tan diverso color
pongaen latablao lapaa,
porgue puede en este amario,
de ver por varias recetas
tantos botes y cajetas,
confundirse un boticario;

y laprimera oracion

es consultar € espgo,

con notable sobrecegjo

de ver su mismavison;

y luego, abriendo la boca,
hacer tres o cuatro gestos
mas locos y descompuestos
gue una mona cuando coca;
y con un pafio de dientes
acicaar las espadas

que e suefio tuvo envainadas,
en manjares diferentes,

dalle con polvos a hueso

y con la sangre de drago

0 aceite de azufre, en pago
de algun hurtado suceso;

y 9 tras esto limpiais
laceray lapaomina

que hizo € labio clavelling,
mientras vos o0s enganais,

y s luego hay lavatorio,

y laredoma enjuagés
paraque djofar hagais

lo que Dios hizo abaorio;

y tras esto, echais encima
dos capas de soliman,

gue los ciegos las veran,
aungue os preciéis de mas prima;
S luego (y no es maravilla),
COmo veis que es carne falsa,
porgue se coma con salsa,
caentaislasdsailla,

Yy 0S pONéis, con Mas primor
gue una gata que se afeita,



ese color que deleita,
aunque fingido color;

y en tierra como ceniza
sembréis claveles, y luego
sacais cabellos que € fuego
0 €l cordel quiebray enriza,
hebras por fuerza doradas,
de que es @ sol buen jlez,

y que pueden ser tal vez
canas mal disimuladas,

y gastéis en la cabeza

otras dos horas, tegjiendo
lazos en que va cayendo
laignoranciay lasmpleza;
y por unoy otro lado
andéis tomando consgjo

tan prolijas, que € espgo
da bostezos de cansado;

s luego viene € vestido,

y encima os ponéis € dote,
aunque € pueblo se aborote
y no se degre  marido;

s luego hacéis con € oro
vuestro pecho aparador,

y luego & quemado olor

os inciensa el bgo coro,

y salis que parecéis

el pabellon de Holofernes,

y como & domingo, € viernes
en esto os entretendis,

¢qué misa a buscar venis
alas dos, pues no amirar
sdisd divino dtar;

que a ser miradas salis?

Y aungue tanta pepitoria

0S cuesta cuidado eterno,
considerad que hay infierno,
muerte y vida, penay gloria
LEONARDA Basta, hermano, que se ha hecho
satirico.



DONA LUISA No creyera

que contra mujeres era

de tan riguroso pecho.

iJestis! jQué cosas nos dice!
CARRIZOMenos he dicho que siento.
No tardé en e monumento

que € ano pasado hice,

lo que dlas hoy se han tardado

en componer para ser

vistas.

LEONARDA Y ade bachiller

se nos hace licenciado.
CARRIZO¢Esta es licencia?

DONA LUISA iPues no!
CARRIZOQY ¢ dlas vienen ang,

es0s mirardnme ami?

DONA LUISA¢No sabré cubrirme yo?
CARRIZO ¢Quéimporta, S con € manto
estan haciendo caireles

y mostrando por canceles

es0 (ue encarecen tanto?

El paio que € mercader

pone, y que latienda cubre,

es e manto con que encubre

sus defectos la mujer;

que hay mil que en € diaclaro
demonios parecerian.

iAy de los que en dlas fian!

DONA LUISAPare, que es necio.
CARRIZO Y reparo.
Pues jmira € otro babera,

como se la esta mirando,

el manto brujuleando,

paraver S hace primeral

iEntrense amisa, en mal horal

DON JUANY a nos vamos.

CARRIZO Vayan dllas.
LEONARDAY avamos.
CARRIZO iLindas doncellas!

¢Piensan que, porque es agora



carnestolendas, no hay mas?

DONA LUISASufre, que es santo, Leonarda.
DON JUANAca en la puertala aguarda,

y hablarla, don Luis, podras;

que éste hara grande misterio

de cualquier cosa que impida.

DON LUISNo he de venir en mi vida

amisa a este monasterio.

CARRIZO Vayan, y estén apartados

y con mucha devocion.

Entranse en laiglesialos gaanes y damas, quedando solo Carrizo.

Siempre de ignorantes son
los sacristanes culpados,
Y NO ven sus ignorancias
los que respeto no tienen.

Toquen dentro.

Son es éste... Danzas vienen.
¢En qué Itaias, en qué Francias
se celebrae Carnaval

con mayor solicitud?

Perdone Dios lainquietud.
¢Hay ta son? ¢Hay son igua?
Todos andan de aboroto.
Quedito, bravas cosquillas,
porgue no podré sufrillas,

y andaratodo alo roto.

Ellos tornan atocar.

Quedo, pies. Mas ¢qué se pierde
de oir cantar, Sl no esverde

lo que empiezan a cantar?

Canten dentro:
S decis de la aldeana

gue con sayuelo de grana
excede a la cortesana
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en limpiezay en blancura,

ara, veny dura,

aunque se aborote € cura
CARRIZO Todo me estoy deshaciendo,
como torrezno en sartén.

iLindo son! jY cantan bien!

¢Qué es esto, pies? No os entiendo.
Haremos unafloreta

squiera, y lasotanilla

levantando alarodilla,

sonaremos castaneta.

i Tened, por amor de Dios,

gue me pico! jPies, teneos!

iAy, Jesus! jQué bamboleos!

No maés, pies; oigamonos.

Canten:

Si decis delabarbera

gue parece por defuera
vgillade Tdavera

En d lustre y la blancura,

ara, veny dura,

que amor es todo ventura.
CARRIZO ¢(Quéeslo quedijo deamor
y de labarbera? jAy, cielo!

¢Soy yo de bronce? ¢Soy hielo?
En la puerta estoy mejor:

desde aqui los quiero ver.
Yapasan. Yavuelve € son,
pues Carnestolendas son;
sotana, no hay que temer.

Los musicosy cuatro o seis mascaras de hombres y mujeres, bailando.
Canten:

Si decis de ladedl sastre,
que tiene por gran desastre
que falte asu nave lastre
en lamgor coyuntura,
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ara, veny dura,

aunque se aborote € cura.
Si decis de lamujer

del letrado, puede ser

que dé mejor parecer

en |os pleitos que procura
ara, veny dura,

gue € amor todo es ventura.

Entrense con mucho regocijo.

CARRIZO jQue hube yo de ser agora
destas monjas sacristan!

Enlogquecido me han.

Pues jes que & son empeoral

iAlzaos, sefiora sotanal

Tras ellos lacale tomo...

Mas éste es e mayordomo.

iQué breve es la gloria humanal

Fdix entre.

FELIX DofiaClara me ha mandado,
Carrizo hermano..., esté atento...,

que dé a hacer d monumento

que ayer degjamos tratado.

Quiere que nuevo se haga

y que se pinte y se dore...,

esté atento..., y se mejore,

y €l pasado se deshaga,

para que se eche de ver

en toda Ciudad Rodrigo

gue es abadesa...

CARRIZO Eso digo,
y es muy principa mujer.

iQué lindo ara, ven'y dural

Aun se me bullen los pies.

FEL X ¢Qué es eso que dice?
CARRIZO Quees
notable la arquitectura,
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y que & papel me agrado.

Mas esto de monumento

en Carnestolendas, siento

gue no es tiempo.

FELIX ¢Por qué no?
Si no se tomatemprano,

¢c0mo se hara la pintura?
CARRIZOHara... Ara, veny dura.
FELIX ¢Qué es eso, Carrizo hermano?
CARRIZO Esto del cantar me dtera:
ensayo lamentaciones.

FEL | X Esté atento a estas razones.
CARRIZOS decis de la barbera...
FELIX ¢Qué eseso?

CARRIZO Ya¢nolo ve?
El tiempecillo, por Dios.
FELIXVenga esta tarde alas dos:

lo que hade hacer le diré,

que agui por la porteria

quiero hablar ami sefiora

dofa Clara.

CARRIZO No ha media hora
que ni sentido tenia.

S decisdeladel sastre...

Si decis...

Entrese.

FELIX i Extrafia cosal
Pero vos, nave amorosa,
¢dénde caminais sin lastre?
¢Dobnde vais, loca de vos,

en tan peligroso mar,

que me habéis de sepultar

s no me remedia Dios?
iNunca a esta casa viniera
iNunca este oficio tomaral
iNunca hablara a dofia Claral
iNunca su hermosura viera
Diérame algun accidente
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primero, y fuera mortal,

gue no hay ma que tenga igual
aamar imposiblemente.

iAy de mi, que no me he visto
jamés en dolor tan fiero,

y mas cuando considero

que es Clara esposa de Cristo!
Pues ¢qué intento? ¢Qué pretendo?
Que s ofendo tal Esposo,
pensamiento peligroso,
advertir a quién ofendo.

Mas ¢como podré vivir?
Porque llegayami fuego
atanto desasosiego,

que se o pienso decir.

Y avengo determinado:

pasos, no volvais atras,
porgue imagino que es méas
matarme desesperado.

Deo gratias. jOh, qué ma digo,
gue no es dar gracias aDios,
sino ofenderle! Mas vos
templad, Sefior, € castigo.
Deo gratias. A mi sefiora

la Abadesa, soror Juana.

Dentro:

Aqui esta Félix.
DONA CLARA Mafiana
diras que vuelva Teodora.

Entre dofia Clara, monja, en e habito que parezca mas a propdésito.

DONA CLARA Fdix, ¢qué hay de nuevo all&?
¢Vino d trigo? ¢Hizose cuenta

con Esteban? ¢Qué hay? ¢Qué intenta?

¢Cuando vendra por aca?

¢(Advertiste o que os dije

del monumento? ¢Qué es esto?
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¢No hablais? ¢De qué estéis compuesto?
Pues ¢qué tenéis? ¢Qué os aflige?

¢No estais buenos? ;Qué os ha dado?
Algo estais descolorido.

FEL IXEnfermo estoy.

DONA CLARA Pues ¢qué ha sido?
FEL IX Cuidado.
DONA CLARA Y ¢quéesd cuidado?

¢Puédese acaremediar?

FELIXBien remediarse pudiera,

por més que imposible fuera;

mas no |o pienso intentar.

DONA CLARA ¢Féltaos dinero? ¢Han hurtado
alguna cosa?

FELIX Si han;

mas no me la volveran,

gue de voluntad la he dado.

Y pues que Dios os cri6

tan discreta como hermosa,

oid, sefiora, una cosa.

DONA CLARAHablad: muy vuestra soy yo.
No hay en casa quien os ame

con tan grande voluntad;

yo 0s haré tanta amistad,

que cas exceso e llame.

No soy pobre; bien podés

con seguridad hablar.

FELIXTodo esti en & comenzar.

DONA CLARAY a aguardo que comencéis.
FELIX Hanme dado unas tristezas

y ansias en € corazon,

gue atal desesperacion

han traido mis flaguezas,

que hoy he querido tomar

unlazo y echarle d cudlo:

ahogarme puede un cabello.

DONA CLARA;{Un hombre llegaallorar!
¢Qué tendéis, por vida mia?

iJests! jAhorcaros! ¢Por qué?
FEL1XS6lo porque en vos se ve
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mas claridad que en € dia.

Por santa, en tan verdes afnos,

deste convento os han hecho
Abadesa.

DONA CLARA No sospecho
gue en eso estén vuestros danos;

que s esfdtaquele hacéis

al convento, hoy me prefiero

apagar con mi dinero:

no os ahorquéis ni lloréis.

FELIX Dicen mil cosas aqui

de vuestra gran santidad.

DONA CLARACuando eso fuera verdad,
mas podéis fiar de mi.

FELIX Sefiora, yo quiero bien;

gue no esfalta de dinero

mi mal, Sno que no espero

que agun remedio me den.

Yaos he dicho mi dolor.

DONA CLARA Jests! ¢Por eso lloréis?
S dgunadoncdlaamas,

casaos, que de aguese amor

quedara servido € cidlo.

FELIXNo puede ser, que es casada,
gue deso tengo anegada

el dmaentre fuego y hidlo.

DONA CLARA Casadal

FELIX Sefiora, i,

y estan ato su Marido,

que tiemblo verle ofendido

de mi pensamiento aqui.

Tiene notable poder;

mas también es pi adoso.

DONA CLARAHabra de ser riguroso
S VOS amais su mujer.

Mas yo haré hacer oracion,

con disciplinay ayuno,

por Vos.

FELIX No sé yo que alguno
mueva mi loca intencion.
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DONA CLARA No vedis esa mujer.
FELIX ¢/Quéimporta, S yalavi?

DONA CLARARogaldo a Dios, fiad de mi;
que lo mismo pienso hacer.

FELIX De otramaneraséyo

que me podréis remediar.

DONA CLARAAunque la pudiera hablar,
libreme Dios; eso no.

¢Cosa que el demonio acaso

0s haga amar religiosa?

FELIXReligiosa, y tan hermosa,

gue por sus 0j0s me abraso.

DONA CLARA jJesiis! ¢Quién es?
FELIX Vos, mi bien.
Temblando estoy. Perdonad.

DONA CLARAAunque con riguridad
responderos fuera bien,

No quiero descomponerme,

que basta por testimonio

de que osincitae demonio,

que es astuto y nunca duerme,

ver la desesperacion

con que os obliga a mataros.

Mas yo quiero consolaros

con irme a hacer oracion

y aguna mas penitencia,

por afear la hermosura

que os obliga atal locura.

FEL1XiQué humildad y qué paciencial
Dadme, sefiora, perdon.

No os ofenderé en mi vida.

DONA CLARAFlaca serd, resigtida,

la mas fuerte tentacion.

FELIXNo sea con vos malquisto.

DONA CLARAS € demonio os tienta hoy,
acordaos, Félix, que soy

esposa de Jesucristo.

Vayase.
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FELIX No més, desatinado pensamiento:
Clarame ha dado luz mas que € sol clara,
porque los claros rayos de su cara

me ensefaron mi loco atrevimiento.

Y atengo diferente sentimiento;

con justa causa mi temor repara.

Detén, Sefior, larigurosavarg;

no me mandes prender, ya me presento.
Todo eres manosy 0jos; no hay valerse,
de tu esposa e adultero en fiarse

gue podra del secreto socorrerse;

que cuando pueda en € abismo entrarse,
no puede de tus 0jos esconderse,

ni puede de tus manos escaparse.

Vayase, y entren don Pedro y Ricardo, vigjos.

DON PEDRO Conozco bien ese mancebo ilustre,
y € las partes suyas, que bastara

tu autoridad y estar yo satisfecho;

que lo que cuadra con € gusto tuyo,

bien puede ser satisfaccion del mio.

RICARDOES don Carlos un hombre de aquel talle,
y tiene condicién tan generosa

(fuera de ser mancebo virtlioso),

que por ela pudiera ser bienquisto,

no solo entre sus deudos, entre barbaros.

Y o tengo para mi que dofia Elena

no puede hallar su igual; y aunque sois padre,

Creo que en desear su bien y aumento,

don Pedro, os aventgja el amor mio.

DON PEDRO¢No venia con vos?

RICARDO Aqui venia,

y aguardd en € portd.

DON PEDRODesde larga

me parecio...

RICARDO Verdad, no he de negarlo;
y pues venis en elo con tal gusto,

béseos las manos.

DON PEDRO Sera bien que agora...
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RICARDOQOY o no os dijera cosa que no fuera

muy conforme a honor de vuestra casa.

Hablalde y velde; que s fuera padre,

primero me casara con mis yernos,

que darlos amis hijas.

DON PEDRO Y aun esjusto,
primero contentar del padre el gusto.
RICARDOjHola Llama a ese noble cabalero

que me aguarda a la puerta.

DON PEDRO Yo le estaba
aficionado ya de solo verle;

mas bien sera que vamaos con espacio,

gue esto de casamientos, dijo un hombre

gue era como latecla de los érganos,

gue en todas era bien poner los dedos.
RICARDOTocad en su nobleza, en sus costumbres,
en sus inclinaciones, en su trato,

en sus amigos, en sus deudos; todo

lo hallaréis de una misma consonancia.

Don Carlos entre.

DON CARLOSBésoos los pies mil veces.

DON PEDRO No esmi casa,
sefior don Carlos, tan extrafa.
DON CARLQOS Hasido

encogimiento mas gue otro respeto;

que bien & la merced que siempre hiciste

amis padres.

DON PEDRO Yo fui servidor suyo,
y Vuestro lo seré s se ofreciere

ocasion de serviros.

RICARDO ¢Dequésirven
los vanos cumplimientos? Y o he tratado

vuestra intencion, don Carlos, libremente

con €l sefior don Pedro, y é responde

que holgara de teneros por su hijo.

DON CARLOSAgora con més veras por € suelo
0s besaré los pies.

DON PEDRO Sefior don Carlos,
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no, jpor mi vidal, ni esto aqui se trate,

gue podran entenderlo los criados,

y publicarse en la ciudad sin tiempo;

que un casamiento es pretension de un habito,
donde suelen hablar |os enemigos.

Y asabéis que yo tengo a dofia Elena,

después que Clarareligion profesa,

cas por mi heredera; porque creo

que ha de dar don Bernardo en esto mismo.
Eslaluz de mis 0jos, y merece

serlo por su virtud. No puedo daros

otro dote mayor que lo que digo.

DON CARLOSEN llegando atratar de dote alguno,
pierde, sefior, valor mi pensamiento.

Suplicoos que dejéis esas bajezas

para quien piensa que consiste en oro

del casamiento e singular decoro.

Y 0 quiero a dofia Elena por si misma

y porgue es hija vuestra: aquesto basta.

DON PEDROAfadiréis amor y obligaciones,
Carlos, con eso, y vos seréis € duefio

de la hacienda que tengo. Hacedme gusto
deirosalaiglesay esperarme.

A Dios este suceso encomendemos,

y en € claustro lostres le trataremos.

DON CARLOSVoyme aegre, sefior, y confiado
de que soy vuestro hijo.

DON PEDRO Y 0o me honro,
don Carlos, de que vos me llaméis padre.
RICARDOHué gome de que Carlos os contente.
DON PEDROL a modestia en e mozo sempre agrada,
porque es lalibertad neciay cansada.

Vayanse don Carlosy Ricardo.
Elena

DON PEDROjElenal

ELENA ¢Qué me mandas?

DON PEDRO iQué de presto
me respondiste! ¢Estabas escuchando?
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ELENA &Y o, sefior? Pues ¢yo entiendo en tus negocios,
0 tengo de pensar que me murmuras?
L os que escuchan es gente sospechosa,

y que tiene por qué.

DON PEDRO ¢No has entendido
que te quiero casar?

ELENA Ni imaginado;

que tengo més envidia a dofia Clara
por vivir religiosa, y de tal suerte,
gue por su santidad, en verdes anos,
gobiernaalas demas, que s tuviera
ceptro del mundo y su sefiora fuera.

El hermano Carrizo, con un tabague, y su herreruelo, y sombrero.

CARRIZO Deo gratias. ¢Quién esta aca?
DON PEDRO¢Es @ hermano Carrizo?
CARRIZOTan grande como me hizo
quien deshacerme podra.

El Nifio Jesls los guarde.

¢Estan buenos?

DON PEDRO No love?
Y 4, ¢tiene salud?
CARRIZO No <.

Bueno me siento esta tarde;
Dios sabe quién ha de estar

ViVOo mafana

DON PEDRO Es ansi.
CARRIZQY dla, ¢estabuena?
ELENA Yo s.

¢Yano me llega a abrazar?
CARRIZO Como vengo embarazado...
ELENALIlegue, porque algo me pegue.

CARRIZO¢De que?

ELENA Y mire que le ruegue
a Dios con mucho cuidado

gue me haga buena.

CARRIZO Si haré

en mis pobres oraciones,
y alacon los canelones
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ago desto le diré.

Su hermanay nuestra abadesa,
que Dios guarde, acale envia
edtafruta; y afe mia

gue de no poder me pesa
probarla, porque hoy ayuno.
ELENA jQué santidad!

DON PEDRO Es gemplo
desta ciudad.
ELENA Aquel templo

no produce arbol ninguno

que de tal fruto no sea.

DON PEDROHermano, un negocio emprendo
gue sera remedio, entiendo,

demi hija. S desea

su bien, encomiende aDios

Su buen suceso.

CARRIZO Si haré,

aunque pecador. A fe

gue es casamiento.

ELENA Los dos
tratdbamos desto agora.

Ruéguelo aDios por dla

DON PEDROCIara, hermano, ¢como esta?
CARRIZOMuy buenaestami sefiora;
aungue con ayunos tales,

disciplinas y abstinencias

y espantosas penitencias,

sden al rostro sefales

delo que en & cuerpo pasa.

DON PEDRODe escuchallo me enternezco.
CARRIZOA dar probado me ofrezco,

con las mas santas de casa,

gue es angd en velo humano.

DON PEDROjGracias a Dios! Mira, Elena,
gue seas tan santay buena,

con tal gemplo en lamano.

Ven; que le quiero enviar

un regalo.

ELENA Y yo tambien.
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CARRIZODigame, hermana, ¢con quién,
con quién se quiere casar?

ELENA Con don Carlos... ¢No conoce
adon Carlos?

CARRIZO iPesiatal!

Es hombre muy principd:

Cuatro mil afos le goce.

En verdad que he de venir

alaboda.

ELENA Ruegue aDios

gue nos casemos los dos...
CARRIZODigalo queibaadecir.
ELENA Que yo le mando de pafio

de Segovia un herrerudo

y una sotanilla.

CARRIZO El cido

le dé un hijo a primer afo...

ELENA Hoy se han de hacer los contratos.
CARRIZQOY tantos le dé después,

gue no conozca en un mes

las calzas ni |os zapatos.

Véyansey Fdix entre,

FEL I X Extrafio pensamiento,
quimeraalo divino,

infierno de mis locas esperanzas,
esperanza en € viento,

que con tal desatino

presumes que del sol e rayo alcanzas,
¢qué vanas confianzas

de un morir atrevido

llevan tu mariposa

alaluz amorosa

del mismo fuego que arde tu sentido?
¢Adonde vas? ¢Qué quieres?

Mas es un angel que cien mil mujeres.
Advierte lo que emprendes,

advierte o que sigues.

¢Desto han servido tantas oraciones?
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¢Coémo de nuevo enciendes,

sin que &omo mitigues

de mislocasy barbaras pasiones,
mis ciegas pretensiones?

ZY ano estaba acabado?

¢Yano me arrepentia?

¢Yatemplar no queria

con lavirtud de Clarami cuidado?
¢QUuEé puede haber que esperes?

Mas es un angel que cien mil mujeres.
No es mujer laque adoras.

Detente, pensamiento;

angd es Clara, d nombre lo declara.
Su honestidad desdoras,

con loco atrevimiento,

gue en un abismo de tinieblas para.
Pensé que descansara

cuando vi la paciencia

con que sufrié e camino

que abrié mi desatino

contra su honestidad y su inocencia
iQue de nuevo me alteres!

Maés es un angdl que cien mil mujeres.
iOh, cielo riguroso!

Yano como ni duermo,

perdido estoy de llanto y de tristeza;
parezco, sin reposo,

un abrasado enfermo

gue no hay donde descanse la cabeza.
Fuentes de su belleza

se me estan acordando:

los cristales que veo

con ardiente deseo,

dulce muerte me estan pronosticando.
iOh, amor! Infierno eres.

Mas es un angel que cien mil mujeres.
Y 0 no desesperara

s cien mil pretendiera,

aunque fueran mas dtas que laluna;
pero s dofia Clara



es angd, ¢quién creyera

gue la emprendiera confianza aguna?
El amor me importuna,

e miedo me detiene,

a hablarla no me atrevo,

porque es volver de nuevo

a despertar suira... Mas yaviene.
iOh, amor! jQue perseveres!

Mas es un angd que cien mil mujeres.

Dona Clara.

DONA CLARA Dijéonme que llamabas.
FELIXVino aguel recaudador

por quien ayer preguntabas.

DONA CLARA ¢Qué dice?

FELIX Que es ciego amor.
DONA CLARA ¢Como o qué? ¢Con quién hablabas?
FELIX No s¢lo quete decia,

S vaadecir laverdad.

Llego ata temeridad,

que he de matarme este dia.

DONA CLARA Pues qué te ha dado?
FELIX No s¢;

s2 que he rezado, ayunado,

y S€ que me quebranté

a azotes, y no ha bastado.

DONA CLARA ¢Qué dices, hombre sin fe?
Si td aDios te encomendaras,

y orando perseveraras,

Dioste ayudara. ¢Qué dudas?

Mas ta sus auxilios mudas,

porque en deleites reparas.

S no llevas intencién

y casto y limpio deseo,

¢de qué sirve la oracion?

FEL IXPues ¢qué he de hacer, s te veo

con tal graciay perfeccion?

Dios ¢no te hizo?

DONA CLARA Esansi.
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FELIXY o quiero lo que Dios hizo.

¢De qué te qugas de mi,

S € cido se sdtisfizo

ddl valor que puso en ti?

DONA CLARA jQuedo, loco! ¢Qué es agquesto?
¢&TU hablas tan descompuesto,

que hastaalos cielos se atreve

tu lengua?

FELIX Ponme esa nieve

sobre aguestos labios presto;

ponla presto, que me abraso.

DONA CLARAAIgUn demonio te incita
FELIXEsto por un éngel paso!

DONA CLARANuncami Esposo permita
tan feo y enorme caso;

porque s lavez primera,

necio, te hablé con blandura,

fue pensando que no fuera

adelante lalocura,

que en su rigor persevera.

Hoy te he de hacer despedir,

y que esta mayordomia

otro lavengaa sarvir.

FEL IX Detente, sefiora mia;

perdon te quiero pedir.

Mira que perdona Dios

alos que a sus pies se humillan.
Roguémoselo los dos.

DONA CLARAMucho, Sefior, maravillan
las grandezas que hay en vos.

Dos veces he derribado

este enemigo atrevido.

Félix, ya estas perdonado,

porgue € verte arrepentido

y llorando, me ha obligado.

El tiempo es santo: repara

en que Dios murio6 por ti.

Haz penitenciay declara

tus culpas.

FELIX Harélo ansi,
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y ti selo ruega, Clara.

DONA CLARA Esapaabrate doy;
desde aqui a encerrarme voy.

Confiésate.

FELIX T verds

gue no he de inquietarte més.

DONA CLARA Ay, Sefior, la culpa soy!

Véyase.

FELIX jCuéntas veces, Sefior, me habéis llamado,
y cuantas con vergienza he respondido,
desnudo como Adéan, aunque vestido

de las hojas del @bol del pecado!

Segui mil veces vuestro pie sagrado,

fécil de asir, en una cruz asido,

y atras volvi otras tantas, atrevido,

a mismo precio en que me habéis comprado.
Besos de paz os di para venderos;

pero s fugitivos de su duefo,

hierran cuando los hallan los esclavos.

Hoy que vuelvo con l&grimas a veros,
clavadme vos a vos en vuestro lefio,

y tendréisme seguro con tres clavos.

Vayase, y entren don Carlosy Carrizo.

DON CARLOS Séquevosentrdsala
CARRIZOY o0 no le digo que no,

que alavoy mil vecesyo

para saber como esta.

Mas cierto que me he espantado,

y la causa no sospecho,

de gue un negocio tan hecho

se hubiese desconcertado.

DON CARLOS Hay sempre, hermano Carrizo,
mal os terceros en todo.

CARRIZOjAh! jQue se pongan del lodo!
DON CARLOSY a sé yo quién lo deshizo;
pero acabara de dar
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entierrami pretension,

S yo en aquesta ocasion

me pretendiese vengar.

CARRIZOY en cuaquieratiempo es malo,
sefior don Carlos, vengarse;

eso aDios hade dgarse,

que tiene Dios por regao

satisfacer |os agravios

de quien selosdgaad.

DON CARLOSE!lo fue cosa crud:

yo tengo e amaen los labios:

muero por labela Elena

CARRIZONo digatal, que es pecado.
DON CARLOSS es voluntad de casado,
para santo fin se ordeng;

ya don Pedro me la daba,

y cierto competidor

no tratd bien de mi honor.
CARRIZOMucho la prudencia alaba

el agravio en € discreto;

tornelo atratar.

DON CARLOS Si haré;
pero entretanto no sé

gue con hombre més secreto

pueda animar a quererme

ami Elena, que con 4.

¢No lallevara un papd?

¢No querrd este bien hacerme?

Que en casandome, le juro...
CARRIZOjAbernuncio, Satanas!

¢Y 0 papel? Es por demés.

DON CARLQOSPues s casarme procuro,
¢no ve gque se sirve Dios?

Tome esos cuatro doblones.
CARRIZOPara santas ocasiones,

y siendo santos |os dos,

y tan santo & pensamiento

desta santa pretension,

alin parece que es razon

ayudar su casamiento.
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¢Oye? Vayase con Dios,
que hoy la sefiora Abadesa,
que de envialle no cesa
recados de dos en dos,
dlameenviag y daré

este papel asu Elena.

Pero mire que se ordena
para que con ella esté

en servicio del Sefior.

DON CARLOSESso es sin duda. Adios quede.

Vayase don Carlos.

CARRIZOjOh, cuanto € dinero puede!
Mas puede que & mismo amor.
Quiero esconder e papel

para hablar con dofia Clara,

que en s0lo verme la cara,

me dira cuanto hay en 4.

Entraré en la porteria,

que esta hablando con fray Juan;
los dobloncillos me dan
unaintrinseca aegria,

que estoy cosquilloso todo;

no puedo dismular.

Dona Clara.

DONA CLARAAIIAlo pueden dgar
concertado de ese modo,

y lasjoyas de lapaia

entréguenmelas a mi.

CARRIZQOY a huele a santos aqui;
que no hay tal ambar ni dgdia
DONA CLARA Deo gratias.
CARRIZO Por siempre.
DONA CLARA

ami hermana aquel recado?
CARRIZODado esta, y aun olvidado.
DONA CLARAY ¢respondi6?
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CARRIZO Respondié.

DONA CLARA Muestre d papel, y en un vueo
vaya adofna Elvira, y diga

lo que la palabra obliga,

que darlaen esto es a cielo;

digaquele délasjoyas.

CARRIZOVoy.

DONA CLARA Leer quiero este papdl.

Vayase Carrizo.
Lea

«Sefiora, S estas crud,
puedes abrasar mil Troyas.»
¢COmMo es esto? «Mas S miras
blandamente mi pasion...»
Letray razones no son

de Elena. «Cuanto te admiras,
trocaras en lastimarte.»

¢Papel de amoresami?
iCarrizo se atreve angi!...
«Pues veras en cuaquier parte
las sefides de mi pena.»

Este sacristan, ¢es santo?
¢Este han estimado en tanto?
Mas s fue yerro de Elena...

Entre Fdix.

FELIX Digo que me mataré,
yano hay de qué porfiarme;
d§ame ya, pensamiento,

que yo quiero contentarte;

YO echaré en estas paredes

un lazo, para que acabes

de perseguir un rendido.
DONA CLARA ¢Qué es esto?

FELIX Vengo amatarme.
DQNA CLARA ¢Por qué?
FELIX Por solo quererte;
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pues no es posible que basten
diligencias ni temores.

DONA CLARATente, Fdix, no te mates,

FEL IX ¢Cémo que no?
DONA CLARA

escucha, asi Dios te guarde,
verds lamayor desdicha
gue en nuestra flagueza cabe:
el diaque me dijiste
amores o disparates,

no pude dormir, pensando
los efectos que amor hace;
y de pensar |os efectos,

me nacio  determinarme
aquererte; mascalé
porque tu perseverases.

La segunda vez, joh, Félix!
Hice mucho en despreciarte,
porque ya entonces temia
gue de temor me olvidases.
Muchas diligencias hice;
pero no fueron bastantes

a contrastar lamemoria
delo que ali me contaste;
gue mientras mas resistia,
mas sentia desatarme

las venas en vivo fuego,

s hay fuego que tanto abrase;
que se imprimieron en mi
las lagrimas que lloraste,

de suerte, que se mezclaron
en e ama con mi sangre.
Alterado € corazon,

daba golpes desiguales,
como que puerta pedia
parasair o matarme.

No he comido ni dormido,
buscando para mirarte
lasrgasy celosias,
oenlaiglesaoenlacdle.

Escucha un poco;

31



Ayer me determiné

que S volvias a hablarme,

de aqui contigo saldria,

para que tu me llevases

donde tu gusto quisiesg;

y asi, vengo a suplicarte

con lagrimas de mis 0j0s,

gue me lleves 0 me mates.

FELIXNo llores, sefiora mia;

mi bien, no llores, que haces

ofensa alos claros soles

que desos orientes salen.

Detén € crista corriente

gue de las entrafias nace,

gue yo imaginaba pefias,

y ya son tiernos cristales.

Y 0 soy un esclavo tuyo:

como ata puedes mandarme.
¢Cuando me mandas, sefiora,

gue desta casa te saque?

Abrevia, que estoy muriendo.
DONA CLARAM afiana podrés llevarme,
cuando la confusa noche

alamitad se levante

del cielo, y sepulte en suefio
hombres, animalesy aves;

busca un vestido seglar.

FELIXY ¢de, quién podré fiarme
para servir? Que es forzoso.

DONA CLARAEste Carrizo es bastante;
hablae de parte mia.

FELIX¢A un santo dices que hable?
DONA CLARAY o0 sé bien queno lo es;
contigo puedes llevarle;

yO Sé que sabe traer

un papel, aunque sea un angel

delos quetiene latierra
lapersonaaquien le trae.

FELIXYo lo haré, pues que lo dices,
y no hay més de que me aguardes.

32



DONA CLARAAQguardaré como tuya.
FELIXQuien amare, se declare;
porgue, Como Persevere,

no es posible que no alcance.

FIN DEL ACTO PRIMERO

Acto segundo

HABLAN EN EL SEGUNDO ACTO

FEL I X.Olmedo.
CARRIZO.Bisurto.

DONA CLARA .Mariade Argielo.
UN ANGEL .Mariana.

UNA VOZ.CadinaVacacer.
DON CARLOS.Benito.
GINES.Corondl.

CARRIZO, fingido.Vivar.
UN PASTOR.Riquelme.

UN HUESPED.Cdlenueva.
PORTERA.

Félix y e hermano Garrizo.

CARRIZO Sin sentido me has dgado.
FELIXY o te he dicho |a verdad.
CARRIZOjQue sufras, Suma Bondad,
tan espantoso pecado!

Mira, Fdlix, que dd cido

bajaran rayos de furia
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S hacestan grave injuria

asu castismo velo.

FELIX Dejaaparte hipocresias,
loco, que ella me ha contado
que tu la has solicitado

con papeles estos dias

de un caballero de aqui.
CARRIZO¢Y 0?

FELIX Ta.

CARRIZO Serén de su hermana.
FEL I X Pues que contigo se alana,
ellale conoce ati;

y abreviemos. O esta daga

te ha de pasar ese pecho

(pues s te quedas, sospecho
gue mayor dafio me haga),

0 conmigo has de venir.
CARRIZOTen ladaga, que te juro
que con & ama procuro

atiy aClaraservir.

No es mi miedo ni cumplimiento,
sSino que mi propio humor

me lleva a cosas de amor

e dmay € pensamiento.

Soy retozon de mi gusto,

tierno de mi naturd:

un chapin, un delantal,

me causan notable susto.

No hay cofia o cabello suelto
gue no me llevetras si;

que vive un pimiento en mi,

en esta sotana envuelto.

En oyendo yo un cheriba,

me desato en puramid,

porque soy tan moscatel,

que de sentido me priva

Cuanto aqui me has visto hacer,
todo ha sido fingimiento;

gue no hay centro en lo violento,
Yy €smi centro una mujer.



Pueden con mi corazon,

en oyéndolas hablar,

como con manteca, dar

lardo a un asado capdn.

No hay dmibar que meiguae
en tratandome de amor,
porque el placer y € color

al rostroy ojos me sde.
Vayafuerala sotana,

no haya més hipocresia;
humana condicion mia,
declarad que sois humana.
Venga espaday vengan plumas,
rompan el mundo estos pies.
FEL IXHuelgo que por tu interés
aservirme te resumas.
Claravigtiéndose esta

parael camino un vestido:
lindas joyas ha cogido:
apunto lastiene ya;

yo las mulas ala puerta

de la ciudad, que un villano

guarda.
CARRIZO ¢Quien?
FELIX El hortdlano

desami heredad o huerta:

no hay més de hacer una sefia.
CARRIZQY yo, ¢no me he de mudar?
FELIXSi; mas fuerade lugar.
CARRIZOAuUN pienso que Fdix suefia.
Félix, ¢es esto de veras?

iClaratan loca por ti,

que quiere sdir de agui!

iA un angel tan santo esperas!

iA unamujer que por santa

la dieron este gobierno!

FELIXUn amor lloroso y tierno,
Carrizo, un marmol quebranta.

Mi trabagjo me ha costado;

tres veces la combati...
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mas no tratemos aqui

lo padecido y pasado,

pues dello surti6 € efecto

que ves. Y0 he vencido; basta.
CARRIZO¢Qué mujer habratan casta,
donde no quepa un defecto,

S este enemigo porfia,

y € principio no remedia?
FELIXTemi que fueratragedia,
Carrizo hermano, lamia,

y hase convertido en boda.

Doy un silbo... Mirabien

9 hay dguien.

CARRIZO Agora, ¢quien?
Porque esta la ciudad toda
envudtaen tinieblay suefio.

Silbe F8ix, y salga dofia Clara, de seglar, muy galarda

DONA CLARA ¢Eresta?

FELIX ¢Quién puede ser?

Dame esos brazos, mujer,

esposay eterno duefo.

DONA CLARA Ay, diade mi esperanza,
hoy en tus brazos cumplido!

iJestis! ¢Con quién has venido?
CARRIZO¢NO me ves?

DONA CLARA iQué buena lanzal
CARRIZO Lanzao lanzdn, cuando agui
sales a casarte, Clara,

Carrizo solo repara

en que se pierde por ti.

La sacristiame dan

desta casa, eimagina

gue s laimagen camina,

no se queda el sacristan.

Lamangavoy allevar

en aguesta procesion.

DONA CLARAY erros por amores son,
aquiendio d amalugar.
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Retiraos los dos dli,
(ue un poco tengo que hacer.
FELIXPresto, que deben de ser

las doce.
DONA CLARA ¢Las doce?
FELIX Si.

Retirense los dos, y eladiga:

DONA CLARA jVirgen, que estéis sobre esta puerta santa,
por donde salgo a tanta desventura,
engaiada de amor con fuerza tanta,

gue no reparael dmaen mi locurg;
varade Aradn, divina, fértil planta,

que distes a Criador, siendo criatura,

por cuyo fruto os echan bendiciones

las mas fieras y barbaras naciones;
hermosa Virgen, candida cortina

de aguel Sol de justicia soberano;

Raguel del gran Jacab, Ester divina,

salud eterna del linge humano,

preciosa piedraiman, que a Norte inclina,
gue nos ensefia siempre vuestra mano,

yo rompo |la palabra que habia dado
avuestro Hijo y ami Esposo amado!
Con lagrimas lo digo, Virgen bella
adultera soy ya; yo soy perdida;

que un ciego amor me arrojay atropella,
y una pasion en vano resistida.

iQué verglienza que tengo, clara estrela,
divina fuente de la eterna vida,

de alzar mis feos 0jos a mirarcs,

siendo los vuestros mas gque € cielo claros!
Mas yad demonio, envuelto en mi flaqueza,
a desesperacion tan grande incita

mi locay femenil naturaeza,

que amatarme o salir me solicita.

Por vuestra intacta virginal pureza,

entre todas santisimay bendita,

Maria celestial, Madre piadosa,
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0s pido hagais por mi sola una cosa.
No sé& cOmo me atrevo, cuando intento
tan gran maldad; pero por ser tan justo
lo que os suplico, tengo atrevimiento,
que no lo hicierayo s fuerainjusto;

Y €S gue, pues yo, con loco pensamiento,
llevada de lainfamia de mi gusto,

voy a perderme en tanto vituperio,
quedés en guarda deste monasterio.
Aqui tuve € gobierno, y voy perdida;
guardad estas ovegas, Virgen santa,
pues su pastora, con infame huida,

las dgja al lobo, que € ganado espanta.
No se pierda ninguna, aborrecida

de mi madad, ni caigaen lagarganta
del hambriento ledn, a gemplo mio.
iGuardaldas, Virgen; que de vos las fio!
CARRIZO Paréceme que llora.

FELIX No lo entiendo.
¢S searrepiente ya?
DONA CLARA iVirgen hermosa,

y vos, Esposo mio, aungue os ofendo,

y el hombre pierdo aqui de vuestra esposa,

guardad estas ovejas!

FELIX ¢Si temiendo
lajusticiadd ciglo rigurosa,

no se atreve apartir?

CARRIZO Eso sospecho.

Llega, y esfuerza su medroso pecho.

FELIX ¢Qué esesto, Clara? ;Quieres que amanezca,
y hos halen aqui? ¢Qué estas llorando?

DONA CLARADespedirme de aqui; no te parezca
mucho sentirlo, € dano imaginando.

FELIXNo hay cosaque & temor, Clara, te ofrezca,
gue no lavenza e amor. ¢;Qué estas dudando?
DONA CLARAVamos.

FELIX ¢Agora el miedo te acobarda?

DONA CLARA;Virgen, en vos les dgjo Buena Guardal

Vanse
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Unavoz, dentro. diga asi:

VOZAngd, escucha

Un angd sdga

ANGEL iOh, Reinade la vidal
¢Qué me mandais?

vVOZ Al punto te transforma

en esta miserable, que, perdida,
a su Esposo desprecia desta forma.
De su rostro y sus habitos vestida,
sirve su oficio, y las demés informa
de consgjos divinos.
ANGEL Obediente
haré su oficio mientras vive ausente.
iOh, poderoso Sefior,
que los hombres tanto estimas!
iQuetu justicia reprimas
y detengas tu furor!
iQue quieras que los sirvamos
y que en su lugar quedemos,
que alos buenos los honremos
y alos malos defendamos!
Dasen & deserto a Agar
en tal desdicha consuelo,
bajando un angel ddl cielo;
tres haces también bajar
en € valle de Mambré,
gue Abraham aadorar viene,
y otro € cuchillo detiene
por tanta obedienciay fe.
Cuando bendicion le dan,
Jacob los vio por laescala,
qued cidoy latierraiguala,
y a partirse de Laban.
Yaen lazarzaque no ardia,
ya en la columna de fuego,
ya prometiéendole luego
el angel que aMoises guig;
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ya puesto contra Balan,
yaen favor de Josugé,
y ya Gededn le ve
a huir de Madian;
yadandole pan aElias
y alos asirios agravios,
ya purificando labios,
poniendo fuego a lsaias;
yaen € horno aMisad,
dandole a Dios bendiciones,
ya enfrenando |os leones,
sustentando a Danidl;
y yaen Betulia guardando
aJudit, castay vaiente,
ya con Tobias ausente,
Su camino acompanando;
yaa Josef santo durmiendo,
y cuando a Egipto camina,
yamoviendo la piscing,
yalas carceles abriendo;
yaen € monte Sinali,
yaaFelipey Pedro santo;
pero no es mucho, que tanto
les diese favor dlli,
S viene a comparacion
con aguesta miserable
gue a su Esposo venerable
ha hecho tan vil traicion.
Maitines tocan; yo quiero
ir aestar en su lugar,
pues me le manda ocupar
aguel celestiad lucero.
iCuan meor gobierno aguarda
su casadel que tenial
Que después de Dios, Maria
fue sempre la Buena Guarda.

Vayase, y entren don Carlosy Ginés, lacayo.

DON CARLOS Yo lo tengo averiguado;
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no hay que replicar en esto.
GINES;Don Juan?

DON CARLOS Don Juan.
GINES ¢Quién te ha puesto
con don Juan en tal cuidado,

que siempre te ha sido amigo?

DON CARLOSNo hay amigos cuando es
sobre este vil interés,

y este geemplo es buen testigo.

Dame que llegue ocasion

gue pique la voluntad;

que lamayor amistad

viene a parar en traicion.

Hay hombre que por su gusto,

en materia de mujer,

a su padre sabra hacer

cuaquiera engaiio y disgusto.

Si saber, por dicha, quieres

quién estu amigo, y su intento,
pruébal e con mucho tiento

en dineros y mujeres,

que alli se pierden los mas.
GINESMejor sera no proballos,

gue no quiero ocasionallos

para perdellos jamés.

DON CARLOS Yo séque me hahechotiro
en esta ocasion don Juan,

porque, de Elena gdan,

le cuesta més de un suspiro.

Con siniestrainformacion

a don Pedro ha persuadido,

por quien a Elena he perdido,

mi honor y reputacion,

gue pienso que en sangre mia

ha puesto fata; y s endla

ladgo, vendra atendla

toda manchada algun dia;

gue de engafios de este modo

tantos peligros resultan,

gue un habito dificultan,
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y se pierde € honor todo.
jCuantos, por mala opinion

que han puesto |os enemigos,
son, Ginés, falsos testigos

en mas de unainformacion!

i Cuantas honras hay quitadas,
cuantas noblezas perdidas

por pasiones no entendidas,

de enemistades pasadas!

Dios te libre de quedar

una opinion asentada,

gue no puede ser lavada

con toda el agua del mar.

No ha de sucederme ansi,
porgue jurara manana

adguna gente liviana

gue esto se dijo de mi.

Hoy ha de morir don Juan,

y vengalo que viniere.

GINESSI quitarle & honor quiere,
agui estos brazos estan,

que a sesenta mil como €
desharan y haran pedazos.

DON CARLOSEsos brazos o estos brazos
tomaran venganza dél.

¢Quién es éste?

GINES Este es Carrizo,
el sacristan desta casa,

hombre que por santo pasa,

o trae e nombre postizo.

Otro Carrizo entre con € trgje que traia e que se fue con Féix y
Clara

Este se entra en los zaguanes
arenir alos que juegan,

y S los naipes le niegan,
finge dos mil ademanes.

Y parami, por la pinta,
conoce mejor la suerte
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que un tahur.

DON CARLOS Cdlay Advierte.
GINESAIgunas flores despinta.

CARRIZO FINGIDO Deo gracias, seior don Carlos.
DON CARLOS;Oh, hermano!

CARRIZO FINGIDO Por sempre, diga.
DON CARLOSPor siempre.
CARRIZO FINGIDO Dios le bendiga.

A los dos quiero abrazarlos,

y ddes e Sumo Bien

de sus bienes celestiales.

GINESNo tiene aquellas sefidles

gue en € hermano se ven.

Es e mismoy no es e mismo;

mas modesto y mas compuesto

trae € habito y € gesto.

DON CARLOSCalla, que estodo un abismo
de purezay santidad.

CARRIZO FINGIDOMi sefiorala Abadesa,
gue, como sabe, profesa

tanta virtud y humildad,

le suplica que se llegue

un rato ala porteria.

DON CARLOS¢A lanoche o por € dia?
CARRIZO FINGIDONo es justo que se lo niegue,
que le ha mucho menester.

DON CARLOS;Jestus! Hermano, agui estoy.
Indigno de verla soy:

novedad debe de haber.

GINES Dofia Clara, ¢no es hermana

de Elena?

DON CARLOS ¢Agoralo sabes?
GINESESstos negocios tan graves,

siempre un santo los alana.

Ella debe de querer

conformaros.

DON CARLOS iQuiera Diog!
GINESHablad primero los dos,

que este mal vayas a hacer.

DON CARLOS Hermano, ¢hay lugar agora?
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CARRIZO FINGIDOjPues no! Véngase conmigo.
GINESSepa que le soy amigo.

CARRIZO FINGIDODiga, ¢con don Carlos Mora?
GINES Si, hermano.

CARRIZO FINGIDO ¢Qué oficio tiene?
GINESL acayo dicen que soy;

pero yo delante voy,

gue mi amo detras viene.

CARRIZO FINGIDO S sirve aDios muy de veras,
y promete desde luego

dgar mujeresy juego,

juramentos y quimeras,

seremos grandes amigos.

GINESRuégueselo a Dios.

CARRIZO FINGIDO Si haré.
GINES;Juego y mujeres!... No ...

CARRIZO FINGIDOSon terribles enemigos.

Vayanse, y entren dofia Claray Félix.

FELIX En este verde prado,

donde compiten tan hermosas fuentes,
gue su cristal helado,

dividido por lazos diferentes,

la hierba lisonjea,

porque jlez apasionado seg;

aqui, donde las flores

parece que se esfuerzan diligentes
avencer tus colores,

aunque las desengarian las corrientes,
espe os de sus hojas,

contigo menos blancas, menos rojas,
puedes, hermosa Clara,

pasar aquesta siesta calurosa,

S no esque € sol se para

averte entre estas flores, méas hermosa
que Dafne y que Jacinto,

rompiendo aqueste verde laberinto.
Miralas dulces aves,

cantandote motetes acordados



con |os picos suaves;

mira por los vivares los pintados

congj uel os medrosos,

del esparcido plomo sospechosos,
miraen laverde cama

laliebre temerosa, y por laselva

la presurosa gama,

gue esta esperando que su esposo vudva,
y por aguesta orilla,

gimiendo en soledad, latortolilla;

mira cuan abrazados

estan aquestos chopos destas vides,

y gue, como casados,

se enredan en los arboles de Alcides.
Mas, pues papel me ofrecen,

libros serén del bien, que me enloquecen.
DONA CLARA Pues ¢qué intentas en ellos,
dulce esposo del ama que te adora?
FELIXFiar mi gloria dellos,

porgue me vino ala memoria agora

lo que escribié Medoro

cuando gozo6 de Angélica d tesoro.
DONA CLARA Detente, no lo escribas,
que no es Orlando € que leerlo puede,

de quien seguro vivas

con € anillo que ala vista excede,

Sino quien todo es 0jos,

y se podra vengar de sus enojos.

No donde se escondia

Angédlicaen lalndia, de su furia

segura viviria,

S quisiese vengar su injustainjuria,
porque hasta € mismo infierno

abre su centro a su Jiez eterno.

Escribe, Félix mio,

tus glorias en tu pecho, que dél solo
estos secretos fio.

FELIXNo pienso que del uno a otro polo
hay hombre tan dichoso.

¢Eres mi esposa?
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DONA CLARA Y td mi amor.
FELIX Tu esposo.
Aqui te sienta un poco;

dormiré en tu regazo.

Séntese.

DONA CLARA Aqui te acuesta.
FELIXjQue no se vuelvaloco

quien goza un bien une tanto mal le cuestal

DONA CLARAPara mayor descanso,

yacon las hojas juega d viento manso.

Un pastor.

PASTOR ¢Hay ta desdichamia,

s yo puedo llamarme desdichado?
Pensaba que tenia

seguro de los lobos mi ganado,

y llevémelaovga

de mas hermosay candida pellga.

Daré silbos mortales,

daré gritos, que atruene monte y selva
por entre estos jarales:

tanto deseo que a su pasto vuelva
iHola, pastores mios!

¢Habéis visto mi ovegla entre estos rios?
Montes altos, cubiertos

de antiguos robles y robustas hayas,

de mis ovgas puertos

cuando se escapan de mis blancas playas,
¢habéis visto una oveja,

que, por ir con € lobo, € pastor deja?
¢Queé digo? jHola, vaqueros!

jHalal jAho! Montaneses cabrerizos,
cel osos ganaderos,

cubiertos con espinas, como erizos,
¢habéis mi ovgavisto?

DONA CLARAParece que e pastor imita a Cristo.
Despertaré mi esposo...

46



Mas él duerme cansado, no es bien hecho.
jHolal Pastor celoso,

que por tu oveja se te abrasa e pecho,
parece gque tu qugja

Se imprime en mi, con nNo Sser yo tu ovega
¢Qué buscas afligido?

PASTORUNa ove uela pobre desmandada,
gue ha poco que se haido,

de lavoz de los |obos engariada.
¢Habéda acaso visto?

DONA CLARA;Tiemblo como s vieraa mismo Cristo!
PASTOR Lindas sefias tenia:

toda era blanca, aunque en la frente sola
una manchatenia;

mas no hay lirio en € prado ni amapola
en trigo, ni aun estrella,

gue se pudiese comparar con ella.

Yo le puse unaesquila

en un collar de més valor que € oro;
slbé llanday dila

sal en mis manos por mayor decoro;

que aun por elaentre espinas

andar juzgan mis pies por clavellinas.
Hice yo mi cabafia

de tres palos, por ela, en ese monte
para que a la montana

no se vaya perdida, y se remonte

de mi sabroso pasto,

en compahia de un cordero casto.

Mas no sirvié de nada

ni andlani querdlani savillg

gue cuando més guardaba,

se me fue con los lobos de lavilla,

Dios sabe coOmo vengo,

lased, € ansay d caor que tengo.
DONA CLARA Pastor, que tan celoso
vienes buscando tu querida oveja,

mira ese soto umbroso;

que s lased con lacaor laaguea,

a agua vendraluego.
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PASTORNO hard, porque ya tiene muerto e fuego.
DONA CLARA Yo, pastor, alo menos

no la he visto pasar por este prado.
PASTORTeniendo vos tan llenos

los ojos del marido regalado

que tenéis en los brazos,

haciendo a cuello suyo tantos lazos,

no lo habréis advertido.

Quedad con Dios.

Vayase.

DONA CLARA iQué hermoso y lindo talle!
iCon qué galéan vestido
andan los ganaderos deste valle!

Despierte Félix.

FELIX Clara, ¢con quién hablabas?
DONA CLARACon un pastor, mientras durmiendo estabas.
FEL X ¢Qué buscaba?

DONA CLARA Unaovea;
que te movieraalastimalasuya,

pues que por elladga

todo e ganado, solo porgue arguya

el amor que latiene.

FEL 1 X Quien tiene amor, con tales ansias viene,
DONA CLARA Sudaba, de cansado,
por un rostro que a un rey honor le diera.
Echado en e cayado

miraba selvas, montesy riberas,

aver g parecia,

y asilbos la campariia estremecia.

Una honda de seda

de tres lazos, que en uno remataban,
porgue [lamarla pueda,

se pendia del cinto, que adornaban

un pasador y hebilla

labrados por extraia maravilla.

L as abarcas de pieles,
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asidas con lazadas encarnadas,
aguisade claveles

entre azucenas blancas deshojadas,
puestas me parecieron

en los pies, que este prado florecieron.
FELIX Sin duda que sofiabas.
DONA CLARAYo asi lo creo, y todo ha sido un suefio.
FELIX Como acaso pensabas

en los amores de tu nuevo duefio,
sofabas hermosura,

y d dmafued pince de lapintura.

Carrizo entre de soldadete, con espaday plumas.

CARRIZO ¢Habemos hoy de acabar
de dormir y de partir?

FELIXS a partir dafiae dormir,

yale comienzaadgar.

¢Has dado bien de comer

a esas bestias?

CARRIZO A esas bestias,
que sufren nuestras molestias,

les di acomer y a beber.

He comprado dos capones,

que pueden servir a pavos

los remates de los cabos,

con un par de perdigones.

Estos van en € arzon.

FELIXDios te haga bien.

CARRIZO Cadadia
la bucdlicamefia,

y ta verds que no son

las de Virgilio tan buenas,

aunque por lisonja estén

con aguellos versos bien

Galo, Titiro y Mecenas.

Pero fatalo megor.

DONA CLARA /Como?

CARRIZO Todo es cosa vil
adonde falta un pernil;
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gue escribe cierto dotor

que, tomado por jarabe

cada mafiana, esla cosa

mas cordial y mas sabrosa
que de Hipdcrates se sabe.

Y 0 estoy muy bien con €&

por una cosa.

FELIX &Y serd?
CARRIZOLadiferenciaque va
dd agua, Fdix, adl.

El agua, para ser buena,

ni color, sabor ni olor

ha de tener. jQué rigor!

S6lo nombrarla da pena.

Y € tocino, en competencia,
tiene, para ser mgor,

buen color, sabor y olor.
¢Cud es mgor diferencia?
Color, lo magro que exceda
la grana, sabor que llame

a vino, olor que derrame
ambar que vencerle pueda.
Todas estas condiciones
confortan y recuperan

la vida, mas que pudieran
boticas ni confecciones,
Tome un poeta a aurora

dos tragos sanmartiniegos,
con dos bocados manchegos
desto que Mahomaignora
(Belcebu le lleve presto
aArgd o a Constantinopla),
y podra de copla en copla
henchir de versos un cesto.
Beba agua, aunque sea endibia,
con azucar o rosado

o blanco; vy, € dia pasado,
hara una coplatan tibia,

gue parezca que ha salido

por boca de cantimplora.
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DONA CLARANotable vienes agora.
CARRIZOAlegre traigo € sentido.

FELIX ¢Adonde habemosdeir?
CARRIZOVamos alagran Toledo;

gue en nombrandola, no puedo

ni tengo maés que decir.

Gente noble, entendimientos

raros, damas siempre hermosas.

DONA CLARAQué cosas tan enfadosas!
CARRIZO¢Celos?

DONA CLARA No.
CARRIZO cQué?
DONA CLARA Pensamientos.

CARRIZO Digo que no vamos ya;
y S buscas gente fea,

pasémonos a Guinea,

gue no habracelos dlg,

porque en Mandingay en Zape
nunca han entrado los celos,

S no es que quieran los cielos

que dellos nadie se escape.

iPardiez, vamos a Sevillal
FELIX;Oh, qué famosa ciudad!
CARRIZOY de mayor libertad

que las que tiene Cadtilla,

porgue la gran confusion

de grandezay forasteros,

de navesy de extranjeros,

causa de tenerla son.

Es bellisma en extremo.

DONA CLARAApresta, y vamos dl4,
aunque en toda Espafia habra

el mismo temor gque temo.
CARRIZO A Vadenciapuedesir,
gue es un Jardin en latierra.
FELIXNotable grandeza encierra;
mas no podremos vivir

sin que quién somos se entienda.
CARRIZOPues vamos a Barcelona,
ciudad que lamar corona
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por su mas querida prenda;

y podéis por Vinarrés

pasar altaia, o por ela

DONA CLARATodo & amor lo atropella:
muramos juntos los dos.

Vamos a cuaquier lugar.

FELIXHacia Toledo camina...

o Vaencia 9 imagina

Clara gue la han de buscar.

CARRIZO Las mulas estan a punto

y lacena.

FELIX Pues ¢qué esperas?
CARRIZOQue partas, y que ta quieras.
DONA CLARAPor € lugar te pregunto.
CARRIZO Habra dos leguas no mas.
DONA CLARAPues pica

CARRIZO iLindo camino,
adonde pernil y vino

no pueden faltar jamés!

FELIX ¢No vas contenta, mi amor?
DONA CLARA ¢Pues no?

CARRIZO Caminemos presto.
DONA CLARAAIgUn cuidado me ha puesto
lo que me dijo & pastor.

Vayanse.
Entren €l dngdl, ya en figura de dofia Clara'y don Carlos.

ANGEL Yo os prometo hacer mi diligencia

y persuadir mi padre a vuestro gusto;

mas |la palabra habéis de darme luego

de no poner las manos ni la espada

en ese caballero.

DON CARLOS ¢Quién o como
os ha dicho, sefiora, que queria

castigar a don Juan de agueste agravio?
ANGELBasta que yo |o sepa.

DON CARLOS Mal hedicho
en preguntaros como |o supistes;

que vuestra santidad es tan notoria
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en toda la ciudad, que sélo un hombre
tan malo como yo fueraignorante

y peregrino de virtud tan rara,

y cdmo lo sabéis os preguntara.

ANGEL Carlos, no, quiere Dios que los agravios
venguen los agraviados, y asi, dice

que no busgquéis venganza, en € Levitico,
ni os acordéis de la pasadainjuria
suyalallamaen e Deuteronomio.

Judit dice que esperen los humildes;
David le ruegaa Dios que se levante,

y que le vengue de sus enemigos.

Que no se olvida, dicen los Proverbios,

y que es Dios de venganza, en quien esjusto
que espere e hombre libertad y honra.

El que pidiere a Dios de quien e ofende
satisfaccion, nos dice € Eclesiastico
quelahdlardsin duda, y aldumea
promete Dios por |srael castigo,

por quererse vengar de su enemigo.

Tres veces llama a Dios Nahum, profeta,
vengador, y aun € mismo Sefior dice,

por San Mateo, que volvas € rostro
aquien osdiereen @, y alos romanos

y hebreos Pablo escribe estos consgjos.
Diego y Pedro nos muestran esto mismo,
y de las dmas de los justos dice

Juan en su Apocaips que pidiendo

estén a Dios venganza de su sangre.
Pedilda, pues, a Dios, sefor don Carlos,
y ami dgjadme €l cargo de abonaros,

S hoy me viere mi padre, como pienso,
aungque siempre me ve mi Padre inmenso.
DON CARLOS Clara, mésclaray purague € sol claro;
Clara, que las estrellas obscureces,

no solo con oirte y con mirarte,

piedad infundes en mi duro pecho,

pero me obligas que a tus pies echado,
pida perddn de mi pasado intento
aDiosy ati, por quien sus voces siento.
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Verdad es que matar a don Juan quise;
masya, S quieres que perdon le pida,

haré [o mismo que contigo hago.
ANGELNo, que sera advertirle, pues no sabe
la ofensa que intentabas a su vida.

Y o te prometo de cobrar tu honra,

aungue ninguna en esto aventuraste,

y de pedirle que te vuelva a Elena,

como al principio fue su pensamiento,

para que llegue a efecto € casamiento.

DON CARLOS Sefiora, con mirarte estoy de suerte,
que ya no solo quiero gque le pidas

me vuelvalo gue tanto he deseado;

pero s quieres que de aqui me vaya

a Salamanca, y que con un pobre habito

me ponga en un recluso monasterio,

lo haré sin detenerme: tales rayos

me da solo mirarte.

ANGEL Cuando fuera
de Dios la vocacion, yo me alegrara.
Agoratrata de tomar estado,

que mi hermanate quiere, alo que pienso,

y en fin es sacramento & matrimonio,

en gque podéis vivir como Tobias

Vivié con Saratan aegres dias.

Guardate, s se hiciere este concierto,

de llegar, como aquellos desdichados

y lascivos mancebos que alas manos
murieron del demonio; sino ofrece

a Dios humilde tu oracion, y pide

que sea aguella junta sdlo a efecto

de su servicio.

DON CARLOS Si por angdl, Clara,
tellevo en & camino de mi intento,

joh, qué honesto sera mi pensamiento!
Sétami Rafadl, ve tu conmigo.

ANGEL Vete con Dios, que Dios iré contigo.

Vayase don Carlos.



iOh, soberana piedad,

gué de cosas que te deben
los hombres, y no los mueven
a agradecida humildad!
iCuanto sufre, cuanto aguarda,
pues por quien le desprecio,
hace que su Madrey yo
sirvamos de buena guardal
iCuan altos son tus secretos,
sin que se entienda a qué fin!
¢Qué abrasado serafin
penetrara tus conceptos?

Laportera

PORTERA Hagavuestra caridad

gue llamen a Mayordomo.

ANGEL También su defensa tomo.

No estd agora en la ciudad,

gue esido a cierta cobranza.

Mejor diré perdicion.

PORTERA Pues he pensado que son
dineros de una libranza.

ANGEL ¢Libranza? Yo los daré.

iAy, Diodl S lasuyafuera,

y Féix libre seviera

del pecado en que se ve!

PORTERA Cien ducados se han de dar
también parala madera

del cuarto nuevo.

ANGEL iAh, sil Espera,
gue no les han de fdtar.

PORTERA ¢Paraqué en esta ocasion
el Mayordomo enviaste,

gue no hay lefa que se gaste,

y se ha acabado € carbon?

ANGEL Todo se hade proves;

Félix ocupado est;

s hay algunafdtaacj,

decid lo que es menester.
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PORTERAHay unay muchas.

ANGEL Pues yo
acudiré atodas luego.

PORTERA Que hables al hombre, te ruego,
que e monumento pinto.

ANGEL Pues ¢cémo no le han pagado?
PORTERAPor fatar Félix de aqui.
ANGELAhora bien, pidanme ami,

pues Félix anda ocupado.

A Visperas han tafiido.
PORTERADespués dellas es costumbre,
S no te da pesadumbre

(que parati no lo hasido),

barrer tal dia como hoy

el coroy claustro de afuera,

la abadesa la primera.

ANGELLa menor de todas soy;
apercibeme una escoba

PORTERA jQué humildad! jQué perfeccion!
Por cierto que & corazon,

a cuantos la tratan, roba

ANGEL Pues ténmela apercibida
PORTERAYo lo haré. jQué aegre parte!
de unos dias a esta parte

estd en angel convertida.

Vayanse, y entren Félix y Carrizo.

FELIXY ¢duerme Clara?
CARRIZO Vestida,
sobre la cama esta echada.

¢De qué suspiras? ¢Qué tienes?
Responde. ¢Enmudeces? Habla.
FEL IXNo sé qué tengo, Carrizo;
vete, no me digas nada,

gue no quieren mis tristezas

que nadie sepa la causa.
CARRIZOjTu secreto para mi!
FELIXS he de decir verdad clara,
Clara me ofende, Carrizo;
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Clarame enfaday me cansa.
CARRIZOjClara, més bellaque € dia
FEL I X Pues en |as cosas humanas,
¢piensas ta que estan los bienes
seguros de sus mudanzas?

Con lafuriaque laamé,

ha caido en mi desgracia,

y ellalo va conociendo;
queyaselodiced ama
CARRIZO¢Por quée?

FELIX Yotelodiré
CARRIZOEN lo publico no hay falta;
S lastiene en lo secreto...
FELIXOye, que es otrala causa:
desnudandose una noche,

levi encimade lafga

un habitillo pequerio.

Preguntéle por qué andaba

con esas reliquias ya,

y dijome: «;Qué te espanta?
Que como € primero Esposo,
me dio, Félix, estas armas,

y nunca el amor primero

de todo punto se acaba,

ansi estimo agquestas prendas,
porgue éstas son las del alma,
como las tuyas del cuerpo.»

En diciendo estas palabras,
temblé como S estuviera

donde & azogue se saca.

Dormi ma aguella noche,
Imaginando la espada

de Cristo sobremi cuedllo,

del adulterio en venganza

Fuime alaiglesiaotro dia,

gue aun no era bien de manana,
y quitandole & sombrero

aun crucifijo que estaba

sobre los arcos del claustro,

le vi volver las espaldas,
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de suerte que los dos clavos

que tenia por las pamas,

quedaron por lo de encima

las dos cabezas sacadas.

Miré abgo, y vi haciami

de los pies vueltas las plantas,
donde los clavos también

las cabezas remataban.

Erizaseme € cabello

de imaginar tales ansas

como entonces recibi.

Y 0 pienso que s tomaran

cada cabello, pudieran

pasar con € unatapia.

No me atrevi a hablar, Carrizo,

ni aoir misa

CARRIZO jCosa extranal
Muriéndome estoy de miedo.
FELIXA Clara he escrito, esta carta,
aungue breve de razones,

de pesadumbres bien larga.
CARRIZOPues ¢donde te quieresir?
FELIXPienso dar lavudtaaltdia
con € dinero que queda

LIama, amigo, a huésped, llama.
CARRIZOEI viene, no te apasiones,

Un huésped.

FEL I X Huésped, yo traia hurtada
esa sefiora, que ahora

mi esposay mujer [lamaba.

El temor delajudticia,

de su presencia me gparta

con este mozo también,

que fue complice en sacarla
Decilde que adios se quede,

y daréide aguesta carta,

gue no hay derecho en lafuerza,
ni en las desdichas palabra.
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HUESPEDM ucho me pesa, sefior,
que de esa suerte se vaya;

hablela, por Dios, primero.
FELIXNo hay que tratar, esto basta;
no me puedo detener.

Ven, Carrizo.
CARRIZO ¢A donde?
FELIX A ltdia

CARRIZOVamos aromper e mundo,
ya segura la garganta;

gue esto de sacar lalengua

y andar por sogas tan aftas,

es burla de volatines:

ellos esas vudtas hagan.

Véayanse Fdix y Carrizo.
HUESPED;Ah, sefioral jAh, mi sefioral
Doia Clara

DONA CLARAJestis! ¢Qué es esto? ¢Quién llama?
HUESPEDEI huésped.

DONA CLARA ¢Qué quiere e huésped?
HUESPEDQue recibais esta carta.
HUESPED De aqud gentilhombre

gue ayer os trujo ami casa;
y porgue es de poco gusto,
y lagrimas no me agradan
donde no he de ser remedio,
sola os quedad allorarlas.

Vayase € huésped.

DONA CLARAAbray lee.
«Clara, yo sé que nos siguen

y que yatoma venganza

tu Esposo, del adulterio

gue habemos hecho en su casa.
Yotedgo, y voy tan triste...»
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No més, letras desdichadas.
Estaeslafe delos hombres?
iEn viento y palabras pagan!
DONA CLARA De quién?
iAy, miserable de mi,
perdiday en tierra extrana,
sola, sin Fdix!... ¢Qué digo?
Sin Fdix no fuera nada;

mejor dijerasin Dios,

aquien hevudto lacara,

y sin mi querido Esposo,
aquien rompi la paladbra.
¢Qué menos me prometian
tan malas obras, que paran
siempre en tan miseros fines?
Cansose, gque todo cansa.
iOh, gustos del mundo loco,
flores hermosas al aba,
marchitas d mediodia,

y alanoche derribadas!
Gigantes, imaginados,

son los deleites, que pasan
COmo suefio, y quien los goza,
muy diferentes los halla.

Recel os desto tenia.
Engafidme la esperanza:
pusela en un hombre vil,

baja sangre, obscura casta;
pero quitélade Dios:

¢A dénde en d mundo hadlara
en quien segura estuviera?
¢Qué haré? Toda estoy turbada.
Yatiemblo mi airado Esposo,
y no se por donde vaya

a buscarle, aunque jamas
cerrd sus puertas al dma

que le llamase contrita.

Mas ¢cOmo azaré lacara

gue le negd tan vilmente?
Afuera desconfianza,
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gue yo no ofendi marido

de latierra, que se bafia
espada 'y mano en la sangre
de quien lafe le quebranta.

A Dios ofendi. Pues, Dios,

S anadie cierrastus llagas,
ati voy; piadoso eres,

yo se, Esposo, que me aguardas.
¢Esposo dije? jAy de mi!
Adlltera soy. Desata,
corazoén, estas dos fuentes,

y alaRenadelagracia
toma por madring, y dile...
Pero no le digas nada

hasta confesar tus culpas,
pues conoces gue son tantas.

FIN DEL ACTO SEGUNDO

Acto tercero

HABLAN EN EL TERCER ACTO

CARRIZO.Basurto.

FEL1X.Olmedo.

TRES BANDOLEROS.Corond, Esparia, Callenueva.
LISENO y COSME, villanos Argudllo, Luis.

DONA CLARA .Mariade Argiello.

DOS DAMAS.Catdina, Jerénima.

DOS GALANES.Espafia, Luis.

DOS MUSICOS\Vivar.

DOS NADADORES.Callenueva.

DON CARLOS.Benito.
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UN PASTOR.Riquelme.

UN ANGEL .Mariana.

DON PEDRO.Quifiones.
GINES.Coronél.

LA HORTELANA .Jerénima
LA PORTERA.Catdina.
CARRIZO, fingido.Vivar.
UN PLATERO.Cdlenueva

Carizoy Féix.

CARRIZO Mil vecesoi en Cadtilla
que en € Coll de Balaguer

habia bien que temer,

yaporque es del mar laorilla,

y moros de Argdl, piratas,

entre calas y recodos,

donde después salen todos,

tienen ocultas fragatas,

yaporque en él, por pasiones,

nunca faltan bandoleros.
FELIXQuien lleva pocos dineros,
cantar suele entre ladrones,

como lo dijo un poeta.

¢Qué tenemos que temer,

pues que nos faltaba ayer?
CARRIZOY d moro, ¢no teinqui eta,
gue hace los cuerpos dinero,
cuando en Bisertalos vende,

o en Tripoli?

FELIX Nunca me ofende
el moro ni e bandolero

tanto como yo a mi mismo,
imaginando que estoy

en Espana

CARRIZO Triste voy,
gue soy alma de tu abismo.

FELIX Afios ha, Carrizo hermano,
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que de Espaiia a Italia fuimos,
donde hasta agora estuvimos
grviendo y viviendo en vano,
pues N0 merecemos vida,
aungue con seguridad,

pues que por nuestra maldad
fue la muerte merecida.
Lapatria o la perdicion

nos lleva a Ciudad-Rodrigo,

y YO pienso que al castigo.
CARRIZOSecretos del cielo son.
Mil veces € ddlincuente,

sin entender quién lelleva,
quiere que vayay se areva

a poner entre la gente

donde comete € delito.

Tal puede ser que los dos
vamos, queriéndolo Dios.
FELIXA su piedad lo remito.
S un largo arrepentimiento,

S unatierna contricion

hallan la puertaa perdon,

luz de mi remedio Sento.

La penitencia no ha sido

tal como debiera ser.
CARRIZO¢Tanto ha habido que comer?
¢Tan bien habemos dormido?
¢QUEé regal 0 en tantos afios
pOr NUEStros cuerpos pasd?
FEL IXHarto trabajo nos dio
el tiempo en reinos extranos,
gques seofrecieraaDios,

de satisfaccion sirviera,
aunque pequefia, y corriera
por la cuenta de los dos.
CARRIZOjVadame Diosl ¢Qué habrasido
de dofia Clara?

FELIX No sé:
no poco tormento fue

Su memoria en mi sentido.
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Mil veces me vi de suerte,
que quise volver por dla,
aungue de volver avela
me resultarala muerte.

Fécil cosafue dgdla;

vivir an dlano fue

tan f&cil, porque pensé
morir volviendo a buscalla
Poco tuvo de nobleza

el dgdla, enlo exterior,
pues la engafié con amor

y ladgé con bajeza

Pero como yo temi

al Esposo que ofendia,
busqué su viday lamia,

y a fin huyendo venci.
Errar es de hombre mortal,
Yy Mas en esto que Ves,
pero de demonio es
perseverar en e mdl.
CARRIZO Al fin volvimos a Espaiia,
como ya desconocidos

en rostro, barbay vestidos,
s € tiempo no nos engania.
Yasdimos de lamar

y entramos en Barcelona,
donde no hallamos persona
que nos pudiese juzgar
Menos que por extran]eros:
lo mismo serd en Madrid,
Toledo y Valladolid.

Cuatro bandoleros con sus pistolas y capas, de la montafia.

BANDOLERO 1.°Pongan luego los dineros
sobre esa piedra, soldados.

FELIXjMal encuentro!

CARRIZO Dile azar

s dlos no le quieren dar,

serén hidalgos honrados,



porgue no llevamos niente.
BANDOLERO 2.°Los vestidos se desnuden
antes que de ahi se muden,

o disparo.

FELIX Espera
CARRIZO Tente.
V ayanse desnudando.

Ofrezco a diablo artificio,

que con apretar la mano,

derriba a hombre mas sano

hastad diadd juicio.

FELIX Trabajos me han sucedido,
mas nunca en éste me vi.
BANDOLERO 3.5¢No acaban ya?
FELIX Sefior, .
CARRIZOParece que dio € vestido,
segun le manda quitar;

pues no le cosia € sastre

pensando en este desastre,

que é diera priesa a hilvanar.

Tomen, y vayan con Dios.
BANDOLERO 1.%De dénde son?
CARRIZO iLindo aviso!
¢No lo ve? Del Paraiso,

aungue no estamos los dos

en estado de inocencia
BANDOLERO 2.°Y ¢adonde van?
CARRIZO A acostar,
porque tras e desnudar,

no queda otra diligencia.
BANDOLERO 2.° Por parecer gente honrada...
CARRIZOHonrada su vida sea.
BANDOLERO 2.°De ciertavigalibrea,
de unos pobres desechada,

S quieren, los vestiremos.
CARRIZOEso es dar ropay oficio,
que hay mil que piden de vicio,

y de vicio pediremos.
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BANDOLERO 2.° Caminen.
FELIX iQué triste vidal
CARRIZOMas te debes degrar,
que ya no puede faltar,

por lo menos la comida

Vayanse, y entre Liseno, vigo villano y Cosme, su hijo.

LISENO El tiempo de engerir, Cosme, a propdsito,
ha de ser en creciente de la luna,

dia sereno y claro; maslarama

ten cuenta que sea nueva; por 1o menos

gue no pase de un afio. En tierras calidas,

por mayo es la sazon; pero en las frias,

por junio y julio.

COSME Estoy tan inquii eto,
gue le escucho sin gusto y por respeto.
LISENO Cuando vieres que suda la corteza
y despide layema, pon € ramo

al pecho o sobre larodilla, y corta,

haciendo dos rayitas, como escudo,

que por eso se llama de escudete.

Ve por un lado azando la corteza,

y entre €l dedo pulgar y € otro cogela,

y sicadad meollo y aderézala,

y en tanto que previenes otro corte,

ponla en la boca.

COSME Poco estoy atento.
La huerta me perdone y los enjertos,

gue no se engieren bien vivos y muertos.
LISENO Donde lahas de asentar no tengarga,
gue despide mejor estando lisa.

Corta luego d través cuanto es layema,

y vela desviando por la parte

de arriba, hasta quedar € corte justo.
COSMEPadre, yo escucho con bellaco gusto.
Dejaos de enjertos de escudete agora,

de mesa, pie de cabra o cafiutillo,

coronilla, barreno o calabaza,

y tratad de engerirme en casamiento,
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porgue solo no puedo llevar fruto.

Poned en esto € pensamiento, padre;

que lahuerta yatiene plantas y arboles.

L as plantas duran tres y cuatro anos,

los arboles atreintay a sesenta,

y &rboles hay que pasan de cien afios,

llevando, como veis, sabroso fruto.

A no ser vos enjerto con mi madre,

Cosme no fuera fruto vuestro, padre.

LISENO jMaldito seas, que aln apenas tienes
treinta anos, y ya tratas de casarte!

Y t0, ¢seras, por dicha, para eso?

COSMEAUN hay en d lugar algun testigo;
demés, que no sera d peligro vuestro.
LISENOMuchas aldeas tiene y caserias
lariberadd Tgo; en dlasviven

labradoras hermosas; yo te ofrezco

poner los 0jos en alguna aintento

de engerirte con ella en casamiento.

COSME No, padre, no; que yasé yo lamoza
que & anima me pudre y me retoza.
LISENO¢Quién, Cosme?

COSME Juana, aguesta moza nuestra.
LISENOjPues! jJuanal ¢Unamujer que habra tres afios
que agui vino perdida? ¢Estabas loco

cuando te dio tan deshonroso intento?
COSME;jPardiez, padre! Vos sois un mentecato
s infamaslalimpieza de su trato.

Vive como una santa, recogida

en oracion perpetuay en ayunos;

métese en esas pefias, que coronan

las mérgenes del Tgjo, y dase en dlas

tantos azotes, que sus carnes bellas

las hacen jaspes con la sangre viva;

y illamdda perdiday fugitival

LISENO Pues cuando seatal como tu dices,
¢estarate a propdsito que tengas

unamujer tan penitente en casa?

COSME;jQué mal sabéis e fuego que me abrasal
No s2lo que me traigo, que a oido
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me andan diciendo, cuando esta en €l campo,
que lafuerce, laruegue y solicite,

la penitenciay la oracion la quite.

LISENO Ellaeshermosa, y no eres, Cosme, solo
el que pretende desviar a Juana

de aguellos recogidos pensamientos,

que & sefior de la huerta por momentos
laviene aver y amolestarla tanto,

que crece su dolor y aumenta € |lanto.

Mas pues que Juana, Cosme, es atu gusto,

y tiene las costumbres que tu sabes,

¢qué meor dote? Yo laharé mi hija

COSMEEI cielo aumente, padre, vuestros anos.
LISENOSufre hasta el fin los amorosos dafios.

Véayase Liseno.

COSME Esto quetraigo en € pecho
no es posible que es amor,
porgue parece un ardor

de muchos infiernos hecho:

A mi meincitay me mueve
tan vivo desasosiego,

que es nieve, y me abrasa en fuego,
y esfuego, y me hielaen nieve.
S como, me estallevando,
joh, Juanal, tu perfeccion
toda laimaginacion,

y estoy comiendo y pensando.
S duermo, despierto luego
con tu nombre, de tal modo,
gue me parece gue todo

es un infierno de fuego.
Estaeslaorilladd rio;

en @ quiseraarojarme,

S pensara que templarme
pudiera e tormento mio.

iOh! Hela dlli. Corazon,

no tembléis de un angel ya
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Clarg, de labradora.

DONA CLARA ¢Cuéndo, Sefior, llegara
de mi pecado € perdon?
¢Cuando, Jestis de mi vida,
me dira vuestra piedad,

pues le costd mi madad
todalasangrey lavida
«Mujer, perdonada estés»?
Pero ¢cOmo podra ser

gue esto pueda merecer
laque no os Sirvio jamés,

la que siempre os ofendio,

la adlltera del Esposo

mas honrado y mas hermoso
que d cidlo alatierradio?
Pero tengo confianza

en esa sangre, Sefior,

que aungue esrojaen € color,
es verde por la esperanza.
iJestis mio, yo pequé!

i Terrible fue mi pecado!

Vos sabéis o que he llorado
en esta esperanzayy fe.
Diceme aquel enemigo

gue no me ha de aprovechar,
y que vos me habéis de dar,
como a adultera, castigo;

mas yo le digo, Sefior,

gue nunca vos despreciais
corazon en quien hdlas

este contrito dolor.

iAy, piadosa Virgen bellal
¢Qué fuera de mi sin vos?
¢Por donde llegara a Dios,

por tal mar, sin ta estrella?
iAy, cidos ¢Quién esta agui?
COSMECosme soy; ¢de qué te alteras?
No son mis manos tan fieras,
que te defiendas de mi.
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¢Cud o0 viste bgjar

de los montes de Toledo,

que te ha causado tal miedo?

Pero debes de pensar

que vengo a hurtar la colmena

delamid de tu hermosura.

DONA CLARAASI Dios te dé ventura,

y ami, Cosme, me haga buena,

que me hagas un placer.
COSMEMandame, Juana, y veras

gue en mandarlo tardas mas

que yo lo tardo en hacer.

DONA CLARA Que vuelvas anuestra quinta
por un libro que olvidé.

COSMES voy, ¢dondete hdlaré?
DONA CLARAER esta alfombra que pinta
de tantasflores e Tgjo.

COSME¢Esta en tu aposento?

DONA CLARA Si.
COSMEPues yo vuevo luego agui,
porgue vuelo, y sé € atgjo.

No te vayas, desdén mio.

Vayase Cosme.

DONA CLARA Divino vencedor, de amor vencido,
con tunica de sangre y con diadema,
donde escribi6 la Mgjestad suprema

el nombre que vos solo habéis leido;
Cordero asado en cruz, e pecho herido,
para que exhale & fuego en que se quema,
en cuya herida amor con hostiay nema
firmo la carta al hombre redimido;

jquién se distara, capitan benigno,

debajo desa cruz, bandera santa,

imperio que en sus hombros se enarbolal
Cordero de Sion, s fueradigno

mi pecho de ofreceros la garganta,

YO 0s siguiera con palmay con estola.
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Gritade musicay baile, damasy galanes, y un mozo con un tabaque
de medienda.

MUSICOS Lavarémeend Tgo,
muertade risa,

que € arena en los dedos

me hace cosquillas.

DAMA 12 Ponlameriendaen € prado,
que é nos servira de mesa.

DONA CLARAjLo que & demonio atraviesa
por despertar mi pecado!

GALAN 1.° jHermosa estés como un oro!
DAMA 2.°Y ta, gaan como un sol.
GALAN 1.%Hay tan dichoso espariol ?
DONA CLARAAImMa, mientras cantan, lloro.
MUSICOS Que no quiero bonetes,

gue soy muy boba,

y en andando con picos,

me pico toda.

DONA CLARA Todas invenciones son
del demonio, que despierta

mis deleites.

DAMA 132 ¢No eslahuerta
de mayor recreacion?

GALAN 2. Yo me quiero desnudar.
GALAN 1.°Y yo, que hace gran calor.
GALAN 2.°En aquel chopo es mejor.
DAMA 1.2 ;Huélgaste de ver nadar?
DAMA 22 (Eso dudas?

DAMA 12 Puesdli
podréis pasar la merienda.

GALAN 1.°Mil primores, dulce prenda,
haré en € agua por ti.

MUSICOS Si te echares a agua,

bien de mis 0jos,

llévame en tus brazos;

nademos todos.

Entrense todos.
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DONA CLARA jQué de cosas representa,
para ponerme en cuidado,

ami deleite pasado

quien mi perdicion intental

Pues, cuerpo, ya conocéis

los cagtigos que llevais.

Dos gentileshombres entren.

GENTILHOMBRE 1.°Mirad, Guzman, que sudais,
y que a peligro os ponéis.

Enjugaos, que tiempo habra

GENTILHOMBRE 2.%,0h, qué graciosa aldeana
con veinte ovegas?

GENTILHOMBRE 1.° Serrana,
¢dénde menos hondo esta?

DONA CLARA No nadéis s no sabéis.
GENTILHOMBRE 2.°En verdad que yo nadara
adonde mgor templara...

DONA CLARA De espacio, no 0s acerquéis.
Id en buen hora a nadar.

GENTILHOMBRE 1.°jLindo brazo!
GENTILHOMBRE 2.° Y jquérollizo!
DONA CLARAESto € demonio lo hizo,

gue no me quiere dgjar.

GENTILHOMBRE 2.° Daréle paracoraes,

s alos labios me los trueca.

GENTILHOMBRE 1.°0iga, no seatan seca.
DONA CLARASI son hombres principales,

¢No ven que es mucha bagjeza

tratar ma una mujer?

GENTILHOMBRE 2.°Pefiasco debes de ser,
aungue un angel en bdleza.

Pues guardanos |os vestidos

entre tanto que nadamos,

porgue desnudos pensamos

despertarte los sentidos.

DONA CLARA Esas palabras no son

de gente desta ciudad.

GENTILHOMBRE 2.°Qué notable honestidad!
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GENTILHOMBRE 1.°Quedo, que tiene razon!
Dgalda, que aln tengo miedo

de una mujer virtliosa.

GENTILHOMBRE 2.°No la he visto mas hermosa
en la Sagra de Toledo.

Vayanse |os dos.

DONA CLARA No pienses, fiero enemigo,
volverme a mundo jamés;

gue esto que a mis 0jos das,

te pienso dar en castigo.

Asi d dama se desagua

cuando va de culpas llena

Dentro, como que nadan.

GALAN 1.9 San Juan y la Magdaenal
Un bafio parece € agua.
DONA CLARA Qjos, yano hay qué mirar;
mirad solamente d cielo,
que en aquel hermoso velo
hay mucho que contemplar.
Degad las cosas, mis 0j0s,
del mundo, pues tales son,
que han sido mi perdicion

y € blanco de mis enojos.
Pensad en lo que perdi
cuando mi Esposo dejé.
iAy, Sefior! ¢Cuando osaré
volver misojosati?
Dulcismavidamia,

¢como dejé tus regal 0s?
¢COmo por otros tan malos
olvidé tu compafia?

¢Como te quebré lafe?
¢Como 4 anillo rompi

que me distey que tedi
cuando tu mano toqué?
iLlorad, 0jos, no os canséis!
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Y jojdapluguieraaDios
fuérades mil como dos,
porque dos poco podréis!
¢Dobnde estas, Esposo mio?
iOh, qué enojado estaras!
iAy, Diodl ¢Si recibiras

los suspiros que te envio?
Sefior, que en piedad excedes
mis culpas, dame tu luz;
clavado estas en la cruz;

no te meiras, que no puedes.

El pastor.

PASTOR Verdesriberas amenas,
frescosy floridos valles,
aguas puras, cristalinas,

atos montes, de quien nacen,
guiadme por vuestras sendas
y permitidme que halle

esta prenda que perdi

y me cuesta amor tan grande.
Y a de pisar las espinas

llevo tefiidas en sangre

las abarcas, y las manos

rotas de apartar jarales.

De dormir sobre € arena

de aquella desierta margen,
traigo enhetrado € cabello;

y cuando € aurora sae,
mojado con €l rocio

gue por mi cabeza esparcen
las nubes que ddl sol huyen,
humedeciendo los aires.

iAy, Dios, qué cansado estoy!
¢Qué cayado habra que baste
para sufrir este peso?

DONA CLARACieo santo, declaradme
S es este pastor aquel

quevi en € Tormes, latarde

74



gue en mi regazo dormia

Féix a pie de unos sauces.
iAh, pastor! jAh, ganadero,
que Dios muchos afos guarde!
Paréceme que otravez

te he visto yo en otros valles,
porque es tanta tu hermosura,
gue anosy trabajos tales

no han borrado en mi memoria
esas mas que humanas partes.
¢Vives agora estos montes?
¢Guardas ganado? ¢Qué haces
enlasorillasdd Tgo?
PASTORSerrana, lo mismo gue antes.
¢No te acuerdas que buscaba
por prados, por arenales,

por sierras, por altos montes
una ovea aquella tarde?

Pues la misma busco agora;
gue tan perdido me trae,

que no volveré sin ela

alos ojos de mi Padre;

aunque siempre estoy en ellos
por la merced que me hace,
por & amor que me tiene,

y porque somos iguales.
DONA CLARAPastor gallardo y hermoso,
¢por qué te cansas en balde?
Que tanto amor no merece
cosa que tan poco vale.

¢Para qué perdido vienes,

pues aungue pefas ablandes
con silbos, no la enterneces?
Que son bien claras sefidles
gue vino a manos del [obo.
PASTORSI vino; que € lobo infame
persigue ovejas que estimo,
porque presume vengarse

de un golpe que ciertavez

le di en un monte unatarde,
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aungue por darle con fuerza

NO me costO poca sangre.

Mordidla, no la comio.

DONA CLARA ¢Es posible que lallames
tanto tiempo, y que no venga?
PASTORNO se atreve, aunque bien sabe
que estoy |os brazos abiertos

siempre que ella me buscare;

porque yo no soy pastor

como algunos arrogantes

gue vengan los adulterios

que las ovegas les hacen.

S dlasllorany les pesa

(que no ay cosa més sliave

parami, que ver llorar,

porque & corazdn me parten),

luego les doy sdl, y dgunas

con esta sal tales salen,

que no hay carne més sabrosa

en lamesade mi Padre,

Vayase.

DONA CLARANO te vayas. Oye, espera.
¢Suefo o velo? ¢S me hacen
estas burlas mis deseos?

Mas jay, burlas celestiaes!
Ora pasen amis 0j0s,

ora en mis sentidos, pasen,
avisos me hadado € cielo
para gque su gracia acance.

Ir quiero animosamente,

en este villano trge,

desde aqui a Ciudad-Rodrigo.
Quiza este pastor es angdl,

y meanimaadar lavueta
donde penitente acabe

esta miserable vida.

Angdl, s lo sois, guiadme.
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Vayase, y entren €l angel, en € hébito de dofia Clara, y don Pedro.

DON PEDRO Por ti casé mi hija con don Carlos,
porque ano ser por ti, no seladiera,

amis deudos cansado de escucharlos.

No digo gque es tu hermanala primera

joh, Claral que havivido mal casada;

pero que yo su bieny paz quisiera.

Ni digo yo deti que estés cul pada:

YO Sé cuan bueno en esto fue tu intento;

pero se gue es Elena desdichada.

ANGEL Pues ¢qué tiene don Carlos?

DON PEDRO Descontento;
gue no quieras mas mal para un casado,
aungue no sabes tu de casamiento.

ANGEL Yo vivo con mi Esposo regalado

en otro matrimonio diferente.

DON PEDROjDichosa quien escoge tal estado!
Dos afios ha que vive como ausente,

gue mujeresy juego le distraen:

tras esto, celos bien injustos siente.

ANGEL Cosas son que los afios verdes traen.
Querrd Dios que don Carlos caiga en €llo;

gue muchos se levantan aunque caen.

Enviamele aca

DON PEDRO S puedo hacello,
gue teme tu virtud, porque los malos

huyen laluz.

ANGEL Lavidaes un cabello.

Y 0 no s& quién estima sus regal os,

s de tan débil cosa esté pendiente.

DON PEDRORInde lamocedad €l fruto a palos.
Y 0 voy a hacer que venga.

V ayase don Pedro.
ANGEL iOh, Clara,
ausente

de tu casa legitimay tu Esposo!
Aungue es verdad que tengo a Dios presente,
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y gercito un oficio tan honroso,

deseo tu remedio y que ya vengas,

gue puesto que en latierra estoy glorioso,
mi gloria aumentaré cuando la tengas.

Entre un platero.

PLATERO Como licenciame diste,
en la porteria entré.

ANGELHoy allamarte envié,

gue en cuidado me pusiste.
Lacustodia... (estd acabada?
PLATEROY con &l mayor decoro

de primor que alcanza €l oro...,

digo, la plata dorada.

ANGEL Bien has hecho, que ha de ser
casa del Sefor del cielo,

que en & compés de aqud velo

Se quiere en cifra poner.

Aungue tan grande, esta dli

como enlacruzy en d cido.
PLATEROAunque te agrado e modelo,
con € arte le venci.

ANGEL iDichoso tu, que fabricas
casaaDios!

DON PEDRO T més dichosa,
gue tan santa y virtliosa

le dabasy glorificas.

iDichosa tu, que mereces

lo que d indigno se priva,

pues eres custodiaviva

del mismo Dios tantas veces!

ANGEL Dios sabe, amigo, quién soy:
dga a Dios toda aabanza.
PLATERODame dinero o libranza

gue pueda cobrarse hoy;

gue me matan oficiaes.

ANGELHoy tendrés todo € dinero.

Don Carlos entre, y Ginés.

78



DON CARLOSDigo que esperar no quiero,
y que entraré, pues no sales.
ANGEL ¢Qué esesto?

DON CARLOS En € oratorio
te esperaba, y me canse.

ANGELRefiirte quiero.

DON CARLOS ¢Por qué?

ANGEL Porque es tan claro y notorio
como tratas a mi hermana,

y porque dice enojado

mi padre, que causa he dado

a cosa tan inhumana.

T, Carlos, ¢eres agquel

que tan humilde decias

gue a dofia Elena serias
humilde, honesto y fidl?

¢TU quien juraba sacar
mentiroso a tu enemigo,

y no hay en Ciudad-Rodrigo
quien no te venga a cul par

de ingrato a tanta hermosura,

y de atrevido atu honor?

DON CARLQOSE! divino resplandor,
llama de la lumbre pura

que sale de aguesa cara,

Clara, me obliga a respeto;

gue S no, yo te prometo

gue no letuviera, Clara

Elena, celosa, hadado

causa a hablar ma de mi honor.
ANGELYo lo sé todo mejor,

y en |o que andas ocupado,
qué papeles escribiste

a quien sabes, y qué cosss,
con palabras amorosas,
ensurgaledijige.

Sé 1o que habéi's concertado,

y Se...

DON CARLOS Detente, por Dios,

79



gue lo que pasa entre dos,
Dioste lo habra revelado.
iOh, Clara, cuyavirtud

me avergienzal En esos pies
pido perdon.

ANGEL Esto es,
Carlos, buscar tu quietud.

No des a Elena ocasion,

ni ami padre estos enojos.
DON CARLOSTendréla sobre mis 0jos
y la pediré perdon.

La hortdlana entre.

HORTELANA Acude presto, soror Clara,

que soror Magdalena en este punto,

paseando la margen del estanque,

cayO en sus aguas y se ha hundido en ellas.
ANGELDame licencia, Carlos.

DON CARLOS iQué desdichal
HORTELANAPresto, sefiora, que se esta anegando.
ANGEL La Buena Guarda la estara guardando.

Vayanse los dos.

DON CARLOS ¢Qué sientes desta santa?

GINES Quelatiene

en gran veneracion la ciudad toda,

y que se cuentan della cosas raras.

DON CARLOS¢No ves como entendio mi pensamiento?
¢No ves como ha sabido los amores

gue trataba en secreto con dofa Ana?

GINESEIla es un serafin en forma humana.

DON CARLOS Yo pienso desde hoy més tenerla miedo,
y enmendar mis locuras.

GINES Todo es burla,

sino dormir, segurala conciencia.

DON CARLOS¢Quién no envidia, Ginés, un hombre justo,
sabiendo que eslavidatan incierta,

y que es la muerte tan forzosay cierta?
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La hortedana entre.

HORTELANA Paraque no te vayas Sin que sepas
un milagro tan raro, y seastestigo,

asi como llegd Clarad estanque,

entr6 por é, y sin mojarse e habito,

asio de un brazo a soror Magdalena,

y lasacd alaorillavivay sana

dilo asu padre y a su amada hermana.

Véyase.

DON CARLOS ¢Que te parece?
GINES Sin sentido quedo.
DON CARLOSY yo confuso entre esperanzay miedo.

Dona Clara entre en habito de labradora.

DONA CLARA Si tan grande arevimiento
ha sido de Dios guiado,
debe de ser mi pecado
que quiere dar escarmiento,
y anda a buscar su castigo;
pues no solamente entré
enedetrge y apie

y sola en Ciudad-Rodrigo,
pero hasta la misma puerta
delacasaque dgé

cuando ami amacerré
laque vio dd cielo abierta.
Gente hay en la porteria.
iAy, mi casaregaadal

iAy, soberana posada,
donde mi Esposo tenial
iAy, Virgen divina, aquien
encomendé aguel ganado
que dejé por mi pecado!
¢Habéide guardado bien?
¢Quién lo duda, s de Dios
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cuanto queréis alcanzais?

GINESPues, hermana, ¢a quién buscais?
DONA CLARANO os busco, sefior, avos.
GINES Qué bonita labradoral

DON CARLOSjHermosa, por vida mial
DONA CLARA Saber, sefiores, querria
quien es abadesa agora

deste santo monasterio,

porque la quisiera hablar.

iAy, Dios! ¢Quien ha de contar

tal deshonray vituperio?

DON CARLOS Laque es abadesa aqui
esdofa Clarade Lara

DONA CLARA Dofia Claral

DON CARLOS Si, y masclara
que €l sol.
DONA CLARA ‘Burldisos de mi?

Pues ¢no ha tres afos que es muerta?

DON CARLOSjMuertal Debéis de estar loca
DONA CLARA¢Si éste me conoce, y toca
ago de mi historiaincierta?

DON CARLOS Dofia Clara es una santa;
vive en este santo templo,

dando atodo € mundo gemplo,

que sus alabanzas canta.

Agora acaba de hacer

un milagro.

DONA CLARA ¢Qué es aguesto?
GINESVamos a decirlo presto.

Véyanse don Carlosy Ginés.

DONA CLARA ¢Quién serd aquesta mujer?
Yo, ¢no soy Clara? jAy de mi!

Pues ¢como aqui vive Clara?

Y mas que dijo de Lara,

que también me llamo ansi.

Temblando estoy. ¢Qué serd?

El dngd entre.
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ANGELClara, no te turbes; mira
que de tu Esposo laira

Se viene templando ya.

DONA CLARA (Sois, sefiora, la Abadesa?
gue tengo mucho que hablaros,
y solamente en miraros,

parece que e miedo cesa.
Dicenme que os llaméis Clara;

y aunque Clara en luz tan pura,
oid una Clara oscura,

que avuestra luz se declara.

Y 0 soy...

ANGEL No me digas més:
ya sé quién eres,

DONA CLARA Yasé

gue eres santa; escuchame.

ANGEL Clara, en tu convento estés.
Entra, y en tu celda propia,

el hdbito que dgaste

cuando atu Esposo negaste

(de tu voto hazafia impropia),

toma del mismo lugar;

gue en € tuyo quede yo

cuando Félix te engafio.

DONA CLARALs pies te quiero besar.
¢Quién eres, sefior?

ANGEL No digas
anadie lo que ha pasado,

sino en confesion. Y o he estado
sufriendo tantas fatigas

como me ha dado € servir

el gobierno tantos anos:

recupera aquellos dafnos

de tu pasado vivir

con debida penitencia,

porque te vuelva tu Esposo

a su pecho generoso,

después desta larga ausencia.

DONA CLARA Di, ¢quién eres? Oye, aguarda.
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ANGEL Basta que sepas agora

gue SIrvo a cierta sefiora.

DONA CLARADime & nombre.

ANGEL Buena Guarda.
DONA CLARA Animosa quiero entrar,
siguiéndole.

ANGEL Venir puedes.

DONA CLARAESposo, jtantas merecedes!...
ANGELY ase lo puedes llamar.

Entranse.
Carrizo y Fdlix, de pobres.

CARRIZO ¢Que nadie nos conoce? jExtrafia cosal
FELIXNO venimos nosotros para menos.
CARRIZOTodo sucede ma aquien ingrato
corresponde a tan altos beneficios

como de Dios recibe.

FELIX Este es e templo
adonde yo fui indigno mayordomo.
CARRIZOjQué miedo, Fdlix, de mirarle temo!
FELIXY o pienso que los cielos me han traido
para que agora pague mi pecado.

CARRIZQY yo, ¢mondaré nisperos? Mas, dime,
¢como podras cobrar, sin declararte,

la hacienda por gque vienes? Que es, sin duda,
quetuy Clara, faltando un mismo dia,

han de pensar que tu su Paris fuiste,

y pienso que los dos seremos Troya;

gue nos han de abrasar en vivo fuego,

S viene agun jlez que estudie en griego.

Entre e fingido Carrizo.

FELIX Estees, sinduda, & sacristdn que agora

tienen aquestas monjas. llegay hablde.

CARRIZODeo gracias. jQué temor me sobreviene!

CARRIZO FINGIDOPor sempre. ¢Para qué a esta puerta viene?
Vayaaladelaiglesa

CARRIZO Diga, hermano,
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¢quién es @ sacristan que agora sirve

este convento?

CARRIZO FINGIDO Y 0, (N0 me conoce?
Pero debe de ser extrano.

CARRIZO Extrafio

de todo bien, y propio de mi dafio.

CARRIZO FINGIDOSeis afos ha que en esta casa vivo.
CARRIZO ¢Seisaios? Mire, hermano, que se engafia,

que agoratres estaba aqui Carrizo.

CARRIZO FINGIDOPues Carrizo es € mismo gue estd agora.
CARRIZOjCarrizo!

CARRIZO FINGIDOSI, que ese es mi propio nombre.
CARRIZO:E! sellama Carrizo?

CARRIZO FINGIDO Asi me llamo.
CARRIZO¢Oyes aquésto?

FELIX Atento estoy a todo.
CARRIZO¢Que é es Carrizo? ¢Como de qué modo?
CARRIZO FINGIDO Porgue Juan de Carrizo fue mi padre,
y mi madre L isa de Montal bo,

cristianos vigos.

CARRIZO Esos lo eran mios.

CARRIZO FINGIDOTuve una hermana murié pequefia,

y otra casada en Salamanca.

CARRIZO iCielos,
que perderé € jlicio!
FELIX Aguarda un poco,

gue hay mas secreto en esto 0 estoy loco.
Diga, sefior, ¢quién es e mayordomo

destas seforas?

CARRIZO FINGIDO Es Esteban Félix.
FELIXjEsteban Fdix!

CARRIZO FINGIDO Si, muy buen hidalgo,
y no de poca hacienda.

FELIX iSanto cielo!

Pues ¢no ha tres afios ya que es muerto ese hombre?
CARRIZO FINGIDOjMuerto! Agoralevi con la Abadesa.
FELIXY ¢guién esla Abadesa?

CARRIZO FINGIDO Dofia Clara.
FELIX¢Doina Clarade Lara?
CARRIZO FINGIDO Si, lapropia
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FELIXCarrizo, o es espiritu diabolico

este mancebo, o celestial y angélico,

porgue hombre de latierra es imposible.

CARRIZO FINGIDODigan, sefores, ¢mandanme otra cosa?
FEL IXQue os guarde Dios.

Retirase e CARRIZO FINGIDO.

CARRIZO¢S somos los que fuimos?

FELIX ¢S me he mudado yo?

CARRIZO Tornome loco.
FEL I X Procuremos hablar ala Abadesa,

y sabremos qué es esto.

CARRIZO Mi pecado,
en otro e ser que soy hatransformado.

Entrense, y salga dofia Clara, ya en su primer habito, y don Pedro,
su padre.

DON PEDRO Bien tengo que agradecerte,
Clara. jVenturoso € dia

que paralavegez mia

fabriqué muro tan fuerte!

Carlos me pidi6 perdon.

DONA CLARAPues ¢quién sefior padre, es Carlos?
A todos tiemblo de hablaros,

porgue no sélaocasion.

DON PEDRO Como estés tan embebida
en Dios, alin de tu cuiado,

gue a tu hermana has restaurado,

por momentos se te olvida.

DONA CLARA jAh, si! Carlos, & marido
de...

DON PEDRO De tu hermana.

DONA CLARA Es ans.
DON PEDROCasastdle td, y ami

me sacaste de sentido,

y a cabo ya de tres anos,

¢preguntas de quién lo es?

En fin, se puso amis pies
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y confesod sus enganos.

DONA CLARA Sin duda que éste es marido
de Elena, y refiido habran.

Ellos amigos se haran,

todo se pondra en olvido.

DON PEDRO Don Carlosasi lo dice;
y yo, Clara, que es razon,

te debo su conversion.

DONA CLARASefior, lo que pude hice:
Este debia de ser

Mozo travieso sin duda

Laporteray € platero.

PLATERODice que afirmarla acuda,
gue agora lo puede hacer.

PORTERA Firme vuestra caridad

esta cédula a Lamberto.

DONA CLARA ¢Como?

PORTERA Que vive, eslo cierto,
Clara, en otra claridad.

¢No le conoces?

DONA CLARA cQuién es?
PORTERAEI platero.
DONA CLARA Pues ¢gué quiere?

PORTERALa firma, porgue no espere.
DONA CLARA¢) afirma? Vueva después.
PLATERO Si lacustodia hetraido,

y prometiste e dinero,

¢qué he de hacer?

DONA CLARA A este platero,
este dinero han debido

por la custodia que ha hecho.

Mostrad, que quiero firmar.

DON PEDROTodo, amigos, es pensar

en cosas de més provecho.

PORTERA Que escribasd Almirante

te ha pedido dofia Inés.

DONA CLARA ;Sobre qué?

PORTERA jHarto bueno es
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en caso tan importante,

y estando tu primo preso!

DONA CLARA¢A donde?

PORTERA En Madrid lo est4
DONA CLARA;AR, si! Bien me acuerdo ya,
aunque no bien, del suceso.

PORTERA Lamuerte de don Liiis.
DONA CLARAS], si.

DON PEDRO Todaestaen € cido.
PORTERA Pues vamonos, que recelo
gue afuerte ocasion venis.

V ayanse todos.

DONA CLARA En extrafia confusion
el dmatengo ocupada;

gue mal los puede entender
quien hatres afios que falta.
Esos jay, cielo! hatenido

tan buena guarda esta casa,

que para mi confusion

todas son buenas y santas.
iQué diferente gobierno

esd gque agora se hala

iQué olor del cielo quetienen
cuantas me miran y hablan!

Y aungue no sé responder
alas cosas de que tratan,

ellas me dan la disculpa:

dicen que estoy devada

Pues yo haré, mi dulce Esposo,
por estarlo en vos, con ansias
tan amorosas y dulces,

que allase me quede & ama.

Félix y Carrizo.
FELIXTemblando llego, y esjusto.

CARRIZOParece que es dofia Clara.
FELIX Transformada esta en € cielo.
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CARRIZOPienso que e amalefata
FELIXMiraabien.

CARRIZO Ellaes,

que desta manera estaba

cuando salimos de aqui.

Mas ¢s fue agunafantasma

laque llevaste a Toledo?

FELIXSi, porque dicen que es santa
y hace milagros; y aqui,

¢como o por adonde entrara

s la hubiéramos llevado?
CARRIZOYavuelve en si.

FELIX iCosa extrafial
DONA CLARA ¢Quién esté aqui?
FELIX ¢No conoces
aFdix? ¢De qué te espantas?

DONA CLARA ¢No quieres gue en verte tiemble,
de mis desventuras causa?
CARRIZOY ¢a Carrizo no conoce?
FEL|X Sefiora, ¢como te hallas

en tu hébito, en tu honor,

en tu virtud y en tu casa?

DONA CLARA Cuando sali del convento,
y me viste que lloraba,

dije con tiernos suspiros

a aguellaimagen sagrada

que, ya que yo me perdia,

sirviera de buena guarda

alas que degjaba aqui;

y la Reina soberana,

enmi lugar y en & vuestro,

las puso tal, que bastaban

para gobernar mil mundos.

Estas, supliendo lafata

gue los tres habemos hecho,

han vuelto por nuestra fama.
Degjasteme, y yo, perdida,

aunque para Dios ganada,

hice dura penitencia,

mas pequeiia a culpas tantas.
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Vine, y con la guarda hablé,

gue en la confesion me manda

solo decir el suceso,

y alas partes que le tratan,

gue sois los dos, a quien ruego

por las piadosas entrafias

de Dios, que hagéis penitencia.

FEL | X Dame aguesas manos santas,
y tu bendicion con ellas,

gue Sin entrar en mi casa,

iré a confesar mis culpas,

y aque en unajerga parda

se envuelva este triste cuerpo.
CARRIZOQuien paramal te acompaiia,
parad bienlo harameor.
FELIXAqui, para gemplo, acaba,
como verdadera historia,

Senado, La Buena Guarda.

S quid dictum adversus fidem et bonos mores, tamquam non dictum, et
omnia sub correctione S. M. E.

En Madrid, a 16 de abril de 1610.

LOPE DE VEGA CARPIO.

LOADO SEA EL SANTISIMO SACRAMENTO

En lamismo hoja, alavudta

Examine esta comedia, cantares y entremeses della, € secretario

Thomés Gracian de Antisco, y dé su censura. En Madrid, a 27 de abril de
1610 afios.-Una rabrica.

Esta comedia, intitulada La Encomienda bien guardada, habiéendola

visto también representar € sefior licenciado Tejada, del Consglo de Su
Magjestad, etc. y otros sefores, se puede representar. Madrid, a16 de
junio de 1610.-THOMAS GRACIAN DANTISCO.

Podréase representar esta comedia de La Encomienda bien guardada,
atento que yo la he visto representar y otros sefiores. En Madrid, a 16 de
junio de 1610.-Rubrica (la de Tejada, probablemente).
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Vistay examinada esta comedia por € licenciado Melchior Mirante y

el licenciado (o que Sigue esta ya escrito en la hoja sguiente) Benito

de Géalvez, fiscal dd reverendismo arzobispado de Sevilla, hallamos no
tener cosa contrala Santa Fe Catdlica; y asi, se puede representar. Fecho
en Sevilla, aveinte y nueve de mayo de 1611.-EL LICENCIADO BENITO
GALVEZ.-EL LICENCIADO MELCHOR DE ALMIRANTE. -Grétis.
Por mandado del sefior Vicario he visto la comediaintitulada La Buena
Guarda, y no tiene cosa contra la Santa Fe ni costumbres; y asi, sele
podra dar licencia pararepresentalla a autor. En Madrid, atres dias de
noviembre de 1614.-EL LICENCIADO LUIS TREVINO.

El licenciado Alonso de Illescas, teniente de vicario general de

Madrid, por la presente doy licencia para que se represente esta comedia,
que seintitula La Buena Guarda, atento que nos consta, por € examen que
de ella se ha hecho, que no tiene cosa contra la Fe ni buenas costumbres.
En Madrid, atres de noviembre de mil y seiscientosy catorce afios. -EL
LICENCIADO ALONSO DE ILLESCAS.
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